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N306pa3eHun enemMeHTH:

1. CmykaTten ¢ ounTbLP M Bb3BpaTEH KnanaH.

2. Onopa Ha cMyKaTenHus Tpb6onpoBoA,.

3. lUnbbp Ha cMmykaTenHus TpboonpoBsoA.

4. MNpo6ka 3a NbnHeHe Ha Bopa (06e3Bb3aylLaBaHe).
5. Mpo6ka 3a n3TouBaHe Ha Bogarta OoT nomnara.

6. Bxop - cmykaTenHa Tpbb6a.

7 U3xopn - HarHeTaTenHa Tpbb6a.
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OpMI'MHaﬂHa MHCTPYKUUA 3a yI'IOTPGGa

BG

YBaxaemu notpebutenu,

Mo3agpaBneHus 3a nMokynkaTa Ha BoAgHa nommna oT Han-6bp3opa3BuBallaTa ce Mapka 3a
eIeKTPUYeCcKn n NHeBMaTM4HU MHCTPyMeHTH - RAIDER. Mpu npaBunHo nHctanvpaHe n ekcnroarawuus,
RAIDER ca curypHu v HagexaHu MalivMHu u paboTaTta ¢ Tsx we Bu goctaBu nctMHcko yaoBoncTBue.
3a BaweTto yno6¢cTBO € n3rpapgeHa v oTnMyHaTa cepB13Ha Mpexa c 40 cepBu3a B usnara cTpaHa.

MNpeau aa nsnonsearte Ta3n BoAgHa Nomna, Mons, BHUMAaTEITHO ce 3ano3HanTe ¢ HacTosLwarTa
“UHCTpyKumATa 3a ynotpeda”.

B mHTepec Ha Balwarta 6e3onacHOCT U C Lien ocurypsiBaHe Ha MpaBurnHata v ynorpe6a,
npoyeTeTe HaCTOALNTE MHCTPYKLMM BHUMATENHO, BKITIOYUTENHO NPenopbKUTE U NpeaynpexaeHnsaTa
B TAX. 3a U36sirBaHe Ha HEHYXXHW FPelkn U UHUNAEHTHN, BaXHO € Te3W UHCTPYKUMU Aa ocTaHaT Ha
pa3nonoxeHue 3a 6baelM cnpaBKU Ha BCUYKK, KOUTO Lie Non3BaT nomnarta. AKo st npoAaaeTe Ha HOB
cobcTBeHUK TO “UHCTPYKUMsATa 3a ynoTpeba” TpsibBa Aa ce npepane 3ae4HO C Hes, 3a Aa MOXe HOBUSA
nonssarten Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEPKM 3a 6e30MacHOCT M MHCTPYKLMKUTe 3a paborTa.

“EBpomacTtep UmnopTt Excnopt” OO[] e ynbnHOMOLLEH NpeAcTaBUTEN Ha NPou3BoAUTENS U
co6cTBeHMK Ha TbproBckata mapka RAIDER. AgpectT Ha ynpaBneHue Ha compmara e rp. Cocoma 1231,
6yn. “Ilomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@euromasterbg.com.

OT 2006 rogMHa BbB hmpmaTa e BbBeZleHa cucTemara 3a ynpasreHue Ha kavectsoto I1SO
9001:2008 c o6xBaT Ha cepTudukaumaTa: TbproBusi, BHOC, U3HOC U CepBU3 Ha NPOPeCUOHANTHU U
X006U eneKTpu4ecku, MHEBMaTUYHN U MEXaHNYHU MHCTPYMEHTU 1 o6Lia xenesapus. CeptudmkaTsbT €
nsgapeH ot Moody International Certification Ltd, England.
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O6wm ykasaHusa 3a 6esonacHa pabora.

MpoyeTeTe BHUMATENTHO BCUYKM YKa3aHUS.
HecnassaHeTo Ha npuBegeHuTe no-gony
yKa3aHusi MOXe Aa AoBefe OO TOKOB yaap,
noxap u/vnu Texku TpaBmu. CbxpaHsiBanTe
Te3U yKa3aHusi Ha CUTypPHO MSCTO.

1. Be3onacHocT.

BknroyBaHeTo KbM
Mpexa TpsibBa pa
OT  eNneKTPOTEXHMUK
kBanudukaumm un cwrnacHo IEC  364.
3aabmKuTenHo e BKIOYBaHETO Ha
nomnara camo B efieKTPUYEeCKM MHCTanauum
obopyaBaHM C eneKkTpUM4YecKu npeKkbCcBay
Fi (npekbcBay 3a 3aWMTHO M3KIIOYBaHe C
AedeKTHOTOKOBA 3alluTa), a TOKbT Ha yTeuka,
npu KouTo ce 3apgeuncrtBa OAT3 TpsabBa ga e
He noBe4ye oT 30 MA, cbrnacHo “Hapep6a
3 3a YCTPOMCTBO Ha eneKkTpu4YeckuTe
ypeabu U1 eneKTponpoBOAHUTE JIMHUM®.
UHdopMauusaTa OTHOCHO HanpexeHWeTo
Ha MpexaTta M Tuna TOK Ha dupMeHaTa
Tabenka TpsiobBa Aa oTroBapsi Ha AaHHUTE Ha
BawaTa enektpuyecka mpexa. Nsnonspante
3a yAbmkeHue camo kaben 3 x 1,5 mmM2 c
LWencesiHo CbeAUHEeHMe C NMOoBULLUEHA CTeNeH
Ha BNaroycToM4MBOCT WM 3awuTa OT BOAHMU
npbcku. Mpu ynortpeba Ha yabmkuTen Ha
kabena wuwencenbT W KOHTaKTbT TpsbBa
Aa ca CcHabgoeHM cbC  3asemuTeneH
npoBoagHuk. Kabenute He TpsibBa Aa ca
HaBUTU unu ycykaHu. Heobxogumo e paa
npepnasute nomnarta OT NpPSKO BrUsIHUE
Ha AbXAa. Bcuukym enekTpuuecku BpPbB3KU
3aAbIMKUTENHO TpAbBa Aa 6bAaT 3awuTeHu
ot Bnara. Bbaete curypHu 4e nNpu HUKaKBU
obcTtosiTencTBa BogaTta M Brarata HsaAma
Aa OOCTUTHAT A0 KOHTaKTa unu nomnara.
BopgHaTta cTpys Ha nomnata He TpsibBa ga
6bae HacouyBaHa KbM XOpa, eNeKTPUYecKu
ypeau unu KbMm camara nomna. B 3umuu
yCnoBusl B3emMmeTe MepPKU NpOTUB eBEeHTYyanHo
3ampb3BaHe. He ce paspeluaBa nonsBaHeTo
Ha nomnara ot geua. Bzemete HeobxoaumuTe
MepKM Aa npepoTBpaTuTe AocTbNa Ha Aeua
[0 nomnaTta unu 3axpaHBawwusi kaben. He
TpA6GBa nomnarta Aa ce BknioyBa 6e3 Boaa!

1.1. MopabpxanWte MACTOTO  OKOIMO
nomnara 4Yucto U Oobpe  OCBeTEHO.
Be3nopagbKbT n HeAOoCTaTb4YHOTO
ocBeTneHMe Morat pga CchnomorHat 3a

enekTpuyeckara
6bae U3BbLPLIEHO
CbC CbLOTBETHUTE

E-mail: info@mashino.eu

Bb3HWKBAHETO Ha 3M0MNOJyKM.

1.2. He UHCTanupante nomMmnara
6nu3o o cpepa ¢ NoBuLIEHA OMAacHOCT OT
Bb3HWKBaHe Ha eKcnnosusi, B 6nusoct Ao
flecHO 3ananuMM Te4YyHOCTWU, rasoBe WU
npaxoo6pa3Hu maTepuanm.

1.3. [OpbxTe Aeua U CTPaHUYHU NUuLa Ha
6e3onacHoO pa3cTosiHMe.

1.4. MW3b6areante ponupa Ha TANOTO
Bu po 3asemeHu Tena, Hanpumep TpLOW.
Korato tAnoto Bu e 3azeMeHO, pUCKBLT OT
Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yaap € no-rossm.

1.5. [Mpeanassante 3axpaHBawms
kaben oT HarpsiBaHe, omacnsiBaHe, JonNup A0
ocTpu pb6oBe UM A0 NOABWXHU 3BEHa Ha
mawuHu. NoBpepgeHUTe UK ycykaHu kabenu
yBenuvyaBaT pucka OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB
yAap.

1.6. Tpsb6Ba ga ce U3KMOYM Nomnara or
3axpaHBaHeTO npeAu MNPUCTBLNBAHETO KbM
pa6oTu no nogAapbxkkaTa U. He nossonsiBanTe
nomMmnara ga 6bAe ObprnaHa U AbpXaHa 3a
3axpaHBalyus Kaben.

1.7. CuenocurypsiBaHe Ha 6e3onacHocT
crefgBa Aa M3MNon3BaTe CamMoO OPUIMHANHU
pe3epBHM 4acTU UMM YacTu NpenopbYBaHU
oT npousBogutensi. He ce pa3spelwaBa
M3MNON3BaHeToO Ha nomnara npu NosioXeHue,
Yye 3axpaHBaWMUAT Kaben wnu gpyr enemeHT
Ha nomnata e noBpedeH. [loBpepeHu
3axpaHBalM kabenu yBenuyaBaT puUcCKa OT
TOKOB yaap.

1.8. [lomnata e Taka npoeKTUpaHa,
Yye BCUYKU MOABMXKHM YacTU U KOPMyCbT
rapaHTupaT 6e3onacHu ycrnoBus 3a ynorpe6a.
3a noBpegM nNpUYMHEHU B pe3ynTaT Ha
ONMUTUTE 3a MNPOMsIHA Ha KOHCTPYKUUATa
Ha mnomnata npou3BOAUTENAT He HOCU
OTFOBOPHOCT.

1.9. He ce paspewaBa usnon3BaHeTo
Ha nomnarta 3a Wu3NOMMBaHe Ha Apyru
TEYHOCTM OCBeH BoAa, 0OCOGeHO TakuBa KaTo
ropyBO 3a ABuWraTesniM, TeYHOCTU CIIyXeLu
3a MoYMcTBaHe UMW APYrYM TeYHU XMMUYECKU
npenaparu.

1.10. HecnasBaHeTo Ha nageHuTe
yKasaHusi MoXe fa goBefe A0 TOKOB yAaap,
noxap u/unu TeXxKu TpaBMum.

2. DyHKUMOHANHO
npegHasHayeHue. 3akyneHata  oOT

onucaHue 7]
Bac

Web: mashino.eu
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MalnHa € MOHOOIIOKOBa, eAHOCTbMNanHa,
LeHTpoGexHa nmnomna, 3agBMXBaHa oOT
KOnekTopeH egHodaseH enekTpoaBuraren
C yObJDKEH Ball, OUPEKTHO CBbP3aH KbM
nomnarta. CBbp3BaHeTo KbM TpbbonpoBoaa
e Cc pe36oBU cbeAuHeHuA ¢ anameTbp 17.
PesbaTta Ha camata nomna e BbTpeLlIHa.
EnektpoaBuratens e egHocaseH.

3. MpunoxeHus: MomnaTa e
npegHasHavyeHa 3a OWTOBM HyxXAu 3a
nuyHa ynortpe6a B Aoma M rpaguHarta. 3a
CTauMOHapeH MOHTaX U U3NOMMNBaHe Ha Boga
OT KNnageHuM M Apyru nacuBHU BOLOEMM.
Ta Moxe pAa ce wusnons3Ba eAWHCTBEHO
B rpaHULMTE Ha MNPUSIOXKEeHUe CbINacHo
TEeXHUYECKUTE JaHHWU.

3.1. lNomnara e noaxoAasia Han-Beve 3a
cregHUTEe NPUSIOXKEHUs:

- 3a HanosiBaHe W nonuBaHe Ha
3eNeHNn nNnowM, 3ereHYyKoBM rnexu wu
rpagvHu.

- 3a M3MnoMMnBaHe Ha
pe3epBoapu U 6aceHu.

- 3a BogooTBeXAaHe OT KiageHuw,
pe3epBoapu 3a AbXAOBHA BOAA U LIUCTEPHMU.

- Momnarta e noaxoasiua 3a
M3NOMMBaHe Ha YMCTa BoAa, AbXAOBHA BoAa
1 xnopcbAbpKala Boga (Boga ot 6acenHu).

3.2. HeuenecvobpasHo n3nonsBaHe.
Momnata He TpsAGBa pa ce u3NonsBa
HenpekbcHato. TA He e nogxogswa 3a
pobuBaHe Ha: nuTeMHa BoAa, Mopcka
BOAA, XPaHWUTENHM NpPOAYKTU, MpPbCHa
BOoAda, arpecMBHM CpeacTBa, XUMUKaNu
passxpawM, Bb3nnamMeHUuMu, U3oyxnueu
WY ra3oobpasHy TeYHOCTU, TEHHOCTU, KOUTO
ca no-ropewm ot 35°C, Boga, cbAabpKawa
NACbK U abpa3vMBHU YacTULIU.

BOAHMU

4. MoHTuMpaHe Ha nomMmnara, nyckaHe B
eKcnroarauus.
4.1. TloctaBeTe nomnara BbpXy paBHO,

CyXO0, CTaGUMHO 1 XOPU3OHTAsTHO MSCTO.
4.2. YBeperte ce, Ye € 3aWMTEHA OT OAbXA
Y AUpEeKTHa BoAHa CTpys.

4.3. B ponHuA Kpah Ha cMykaTeriHata
Tpbba 3aAabmKUTENHO TpsAGBa p[a wuma
MOHTUpaH Bb3BpaTeH KnanaH. Bes
Hero e HEBBH3MOXHO HanbnBaHeTo
(o6e3BBb3OYyLWIaBaHETO) U C BoAa.

4.4. MoHTupante CMyKaTenHusA

Tpb6onpoBoA Taka, Ye Aa MMa MNOCTOsIHEH
HaKSfIOH OT nomMmnara KbM BOL4OU3TOYHMKA. B
HUKaKbB crnyvyan He TpsibBa ga ponyckare

Tel: 0879 43 41 46

E-mail: info@mashino.eu

YacT OT cMyKaTenHusA TpbbonpoBoa Aa e Ha
no-ronsiMa BMCOYMHA OT Mommnarta, nopagu
Bb3MOXHOCTTa OT MosiBaTa Ha “Bb3gyluHa
Bb3rnaBHuua”.

4.5. Tpu Hanuyme Ha NACHK BbB Boaara,
TpsAbBa ga ce MOHTUpPa PUNTHLP.

4.6. Tpegou pa ce BKIO4YM, Momnara 1
cMyKaTenHuss TpbbonpoBoa TpsibBa pa ce
HanbIHAT ¢ Boaa. lNpeau BcAko nyckaHe B
eKcnioaTauusi nomnara TpsioBa Aa e nbJiHa ¢
BoAa A0 lyuepa Ha HarHetarenHata Tpb6a,
3a Aa MoXe Aa 3acMmyde BegHara. BbpreHeTto
Ha nomnata 6e3 BoAga, MHOroKpaTHO
cbKpalwaBa HeMHUSA XXUBOT.

4.7. Tpu noBpeda, Abfkawa ce Ha
pabota Ha nomnara Ha Cyxo, rapaHuusitTa

oTnapa.
4.8. HanbnBaHe Ha nomnarta c BoAa
(o6e3Bb3gywaBaHe). OTBOpeTe npo6GkaTa

3a HanuBaHe (4) u HaneWTe BoAa AoKaTo
nomMrneHarTa Kamepa He ce HanmbJiHU. Tpsa6Ba
pfa  Haneete  [OCTaTb4yHO  KONMYECTBO
BOAa, 3a Aa HanmbIiIHUTE Lenusi cMyKaTerneH
TpbOonpoBoA M KamepaTta c Typ6uHaTa Ha
nomnara. AKO BBbIMPEKM BalwUTe YCUNus
rnoMneHara Kamepa He ce HanbfiBa, ToBa
Oo3HayaBa, Ye Bb3BpaTHuA knanaH (1)
MOHTUpPaH B AONHUA Kpah Ha CMyKaTenHus
TpbbonpoBoa He € B U3NPaBHOCT U TpAGBa
[a ce CMeHMU.

4.9. Cnen HanbNBaHeTO Ha nomnaTta c
BoAa 3aBUHTeTe npobkaTa 3a HanuBaHe (4).

4.10. 3a Aa uma uaeanHo 3acMyKBaHe
e BaXHO HarHetatenHara Tpbba pa e
MOHTWpPaHa BbLB BepTUKanHa no3vuuusa, Ha
noHe 50 cM npean nocTtaBsiHE Ha KOMSIHOTO.
Axo usnonsBaTe r-BKaBu TpbOM (Mogo6HU
Ha TrpaguHCKM MapKy4), no Bpeme Ha
3acCMyKBaHeTO TMocTaBeTe MapKy4ya BbB
BepTUKanHa no3vumsa Ha Hau-manko 70 cm
(BuxTE cxema A).

4.11. BcuYkM BpPB3KM U CbeAUHEHUs
no CMyKaTenHus 7 HarHeTaTenHus
TpbbonpoBog TpsibBa [a ca NABLTHM,
npeLun3Ho 3aTerHaTy U NPoBepPeHM 3a Te4OBe.
lMpoBepsiBanTe BHMMATENHO CBbP3BaHETO
Ha TpbOonpoBoauTe KbM nomnara. Jlowo
CBbp3aHUTe TpbOGonpoBoAu MoraT AoBeaar
[0 nonajgaHe Ha Bb3AyX B cuctemara, Koeto
A Hapylu npaBunHarta paborta Ha nomnara.

5. BkniouBaHe n U3KNn4YBaHe
Ha nomnata. [locTaBeTe wWencena Ha
3axpaHBawma kaben B KoHTakTta. He

Web: mashino.eu
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ocTaBsuTe NoMnara ga paboTu npu 3aTBOpeH
WMGbP Ha HarHeTaTenHus TpbbonposoA.
OTBOpeTe BCUYKM ONOKMPOBKW, Hamupaiim
ce B HarHetatenHus TpbbonpoBoa (BEeHTUNY,
wubbpu u Ap.). Bkniwouyete nomnarta upes
npeBkntoyBaten. Cnep ynorpeba nsknroyere
nomnara 4ypes3 npeBkKroyYBaTens.

6. Mopanpbxka 7] TEeXHUYeCckKo
obcnyxBaHe. [pean na 3anoyHeTe paboTtu no
nopaapbXKaTa U TEXHUYECKOTO obcryXBaHe,
nomnara TpsAGBa Aa ce U3KMIOYM OT Mpexara.
M3gbpnante wencena Ha 3axpaHBawus
kaben OoT KOHTaKTa.

6.1. WsmuBaHe Ha nomnata. Cnep
pabota c Boaa oT OacelHu, cbAabpXalja
XJIOp UMW TEYHOCTU, KOUTO OCTaBAT yTauka,
nomnara TpsiGBa Aa ce U3Mue ¢ 4YMcTa Boaa.

6.2. OrtcTpaHAiBaHe Ha 3anyLBaHWUSA.
OTcTpaHeTe cMykaTtenHata Tpbb6a oT
BXoga Ha nomnarta. CBbpxeTe MapKyy KbMm
BoAONMpPOBOAA U OCTaBeTe Mpe3 TANOTO Ha
nomnara Aa Teye BoAa [OKaTO HE Ce OTCTPaHU
3ambpcaBaHeTo. [pean NoBTOPHOTO NyckaHe
B eKcnroatauuMsi Ha nomnarta MoxeTe pfa
npoBepuTe Aanu TA paboTu Ha npaseH xon
Yype3 KpaTKO BKIIOYBaHe.

6.3. 3awwuTta oT 3ampb3BaHe. [laseTte
nomnara oOT 3amMpb3BaHe. 3a Ta3u uen
pa3BuiTe npobkata 3a u3ToyBaHe (5) B
AONHUA Kpal Ha momnarta nop Lliyuepa 3a
cMmykaTenHata Tpbb6a. lpu MHOro Huckm
Temnepatypu, AeMOHTMpalTe momnarta u s
CbXpaHeTe Ha CUTYPHO MSCTO.

6.4. BwuHaru TpsibBa BEHTUIIALMOHHUTE
OTBOPMU Ha eNeKTPomMoTopa Aa ca CBOGOAHU.

6.5. [lpu Heo6x0AUMOCT, PEMOHTLT
Ha Bawwute MoMnNU M eneKTPOUHCTPYMEHTU
e Han-gobpe Aa ce u3BbLpWBaA camMo OT
KBanuduumpaHuTe cneunanucTum Ha
cepBusute Ha RAIDER, kbaeTto ce nanonssar
CcaMo OpUrMHarnHu pesepBHU YacTu. Mo To3un
Ha4yMH ce rapaHTupa TAxHaTta Oe3onacHa
pa6ora.

7. OnasBaHe Ha OKOMnHaTa cpega.
C ornep onasBaHe Ha OKonHaTa cpega

E-mail: info@mashino.eu
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eNeKTPUYEeCKUTe MallUHWU, OONBIHUTENHUTE
npucnocoGsieHUss M OnakoBKUTe TpsibBa
Aa Obaar nognoxeHM Ha noaxoAslia
npepaboTka 3a NOBTOPHOTO M3MONI3BaHe Ha
cbAbpXaluTe ce B TAX CYPOBUHMN.

He U3XBbPRsinTe eneKkTpuyeckuTe
MaluHu npu 6uToBuTe oTnagbuu! CbrnacHo
OupektuBata Ha EC 2002/96/EG OTHOCHO
OpakyBaHU eneKTPUYECKA U eNIeKTPOHHMU
YCTPOWCTBA W YTBbPXKAABaHETO U KaTo
HauMOHareH 3aKOH erleKTPUYeCcKUTe MaLluHu,
KOUTO He MoraT Aa ce M3non3BaT noBeve,
TpsA6Ba ga ce cbLO6UpaT oTaenHo U Aa 6bLaar
noanaraHM Ha nogxopgsiia npepa6oTka 3a
ONoN30TBOPSIBAHE HAa CbAbPXKaLMTE ce B TAX
BTOPUYHMU CYPOBUHU.
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Original Instruction Manual

Dear Customers,

CCongratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, 934 10
10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.
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General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully. Failure of the
nature following instructions can cause electric
shock, fire and / or severe injuries. Keep these
instructions in a safe place.

1. Safety.

The connection to the grid should be done by
an electrician with corresponding qualifications
and in accordance with IEC 364. Mandatory
inclusion of the pump is only in electrical
installations equipped with electric switch Fi
(safety shut-off switch with Residual protection),
and current leakage, which is triggered when
DTZ must be no more than 30 mA, according to
“Regulation 3 of the Spatial electrical equipment
and power lines. Information on the voltage
of the electricity network and the type of plate
must comply with the data on your grid. Use
only extension for cable 3 x 1,5 mm2 plug
capable of coupling with an increased degree of
moisture resistance and protection from water
splashes. In use, extension of the cable and
plug contacts must be fitted with a grounding
conductor. Cables should be coiled or twisted.
It is necessary to protect the pump from the
direct impact of rain. All electrical connections
must be protected from moisture. Be assured
that under no circumstances, water and moisture
will not reach the outlet or the pump. A water jet
pump must not be aimed at people, electrical
appliances or pump itself. In winter conditions,
take measures against possible freezing. Not
allow the use of the pump by children. Take the
necessary steps to prevent children’s access to
the pump or the power cord. Pump should not be
included without water!

1.1. Stay in place around the pump clean and
well lit. Disarray and poor lighting may contribute
to the occurrence of accidents.

1.2. Do not install the pump near the middle
with an increased risk of an explosion in the
vicinity of flammable liquids, gases or powders.

1.3. Keep children and bystanders at a safe
distance.

1.4. Avoid touching your body to earthed
bodies, eg pipes. When your body is grounded,
risk of electric shock is greater.

1.5. Protect the power cord from heat, oil,
contact with sharp edges or points of mobile
machines. Damaged or twisted cables increase
the risk of electric shock.

1.6. Should be excluded from the pump power
before carrying out maintenance work in. Do not

Tel: 0879 43 41 46
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allow the pump to be pulled and held for the
power cord.

1.7. In order to ensure safety should only
use genuine parts or parts recommended by the
manufacturer. Not use the pump if the power
cord or other element of the pump is damaged.
Damaged power cables increase the risk of
electric shock.

1.8. The pump is designed so that all moving
parts and hull ensure safe conditions for use.
For damage caused by attempts to change the
structure of the pump manufacturer is not liable.

1.9. Not use the pump for pumping liquids
other than water, particularly such as power,
fluids used for cleaning or other liquid chemicals.

1.10. Failure to comply with the instructions
may lead to electric shock, fire and / or severe
injuries.

2. Functional description and purpose.
You purchased a machine monobloc, single,
centrifugal pump, driven by a collector single-
phase motors with extended shaft directly
connected to the pump. Connecting to the
pipeline is threaded joints with a diameter of 1.
Thread of the pump itself is internal. A single-
phase motor.

3. Applications: The pump is designed for
household use for personal use at home and
garden. For fixed installation and pumping water
from wells and other passive waters. It may only
be used within the application according to the
technical data.

3.1. The pump is mainly suitable for the
following applications:

- Irrigation and watering of lawns, beds and
vegetable gardens.

- The pumping of water reservoirs and ponds.

- For water-drainage from wells, tanks and
rainwater tanks.

- The pump is suitable for pumping clean
water, rain water and chlorinated water (water
pools).

3.2. Inappropriate use. The pump should
not be used continuously. It is not suitable
for extraction of: drinking water, sea water,
food, dirty water, aggressive funds, corrosive
chemicals, flammable, explosive or gaseous
fluids, fluids that are greater than 35 ° C water
containing sand and abrasive particles.

4. Installation of the pump, put into service.

4.1. Place the pump on a flat, dry, stable and
horizontal space.

4.2. Make sure it is protected from rain and
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direct water spray.

4.3. At the bottom of the suction pipe must
be fitted with non-return valve. Without it is
impossible altogether (bleeding) and water.

4.4. Install the inlet pipe so that a constant
slope from the pump to the water source. In no
case should allow part of the intake manifold is
of greater height than the pump because of the
possibility of the emergence of “hovercraft”.

4.5. In the presence of sand in the water must
be installed filter.

4.6. Before you join, and the pump inlet pipe
should be filled with water. Before putting into
operation each pump must be filled with water
to a force-pipe nozzle, to be able to suck away.
Rotation of the pump without water, repeatedly
cutting her life.

4.7. In case of damage due to operation of the
pump dry, the security lapse.

4.8. Filling the pump with water (bleeding).
Open for pouring stopper (4) and pour water
while pumping chamber is not filled. Must merge
enough water to fill the entire intake manifold
and the turbine chamber to the pump. If despite
your efforts pumping chamber is not filled, this
means that non-return valve (1) mounted at the
bottom of the inlet pipe is not in working order
and must be replaced.

4.9. After filing the pump with water
dispensers Screw stopper (4).

4.10. To be perfect is an important force-
suction tube is mounted in a vertical position for
at least 50 centimeters before placing the knee.
If using a flexible tube (similar to garden hose)
at the place suction hose in a vertical position at
least 70 cm (see diagram A).

4.11. All joints and connections on suction
and Injection piping must be firm, precise and
tight checked for leaks. Check carefully the
connection of pipes to pump. Poor associated
piping can lead to falling of air into the system,
which can disrupt proper operation of the pump.

5. Turn the pump. Insert the plug of the power
cord into the outlet. Do not let the pump operate
in a closed floodgate of Injection piping. Open all
interlocks, are in force-pipeline (valves, valves,
etc.).. Turn the pump through the switch. After
use, turn off the pump through the switch.

6. Support and maintenance. Before starting
maintenance work and maintenance, the pump
should be excluded from the network. Pull the
plug of the power cord from the outlet.

6.1. Wash the pump. After working with pools
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of water containing chlorine or liquid, leaving
sediment, the pump must be washed with clean
water.

6.2. Removal of blockages. Remove suction
tube from the pump inlet. Connect the hose
to the conduit through the body and allow the
pump to run water until you remove the pollution.
Before re-commissioning of the pump can check
whether it is idling through a short integration.

6.3. Frost protection. Protect pump from
freezing. To this end, unscrew the stopper for
the drain (5) at the bottom of the pump nozzle
into a suction tube. At very low temperatures,
removing the pump and store in a safe place.

6.4. You should always vent to the motor free.

6.5. If necessary, repair your pumps and power
is best carried out only by qualified specialists
in workshops RAIDER, which used only original
spare parts. Thus ensuring their safe operation.

7. Environmental protection.

In order to protect the environment electrical
machinery, appliances and additional packages
must be subjected to appropriate processing
for reuse of the information contained in these
materials.

Do not dispose of electrical equipment in
domestic waste! Under the EU Directive 2002/96/
EG on scrapped electrical and electronic
equipment and promoting law and national
electrical machines, which can be used more,
must be collected separately and be subjected
to appropriate processing for recovery of the
information contained in these secondary
materials.

A
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POMPA APA
RO Instructiunile originale de utilizare

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si scule pneumatice
- Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente sigure si fiabile si sa lucreze cu ei
va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o retea de 36 de servicii pe
intreg teritoriul tarii.
Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugém sa cititi cu atentie actual “manualul de utilizare”.
Tn interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta si cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv
recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele, este important ca aceste
instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi
la un “manual de utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor
utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.
“Euromaster Import Export” SRL este un reprezentant autorizat al producatorului si proprietar al marcii
Raider. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com
Incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitétji ISO 9001:2008 de
certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si
hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody
International de Certificare Ltd, Anglia.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Atunci cand folositi scule electrice trebuie sa respectati intotdeauna urmatoarele masuri de siguranta si
protectie pentru a reduce riscul incendiului, electrocutarii si a accindentarii personale.

Cititi toate aceste instructiuni inainte de a utiliza acest produs. Respectati aceste recomandari:

1. Controlati voltajul indicat pe placuta cu marca fabricii;

2. Pastrati ordinea la locul de munca

Dezordinea la locul de munca reprezinta pericol de accidente;

3. Considerati locul de munca drept mediu ambiant

Nu expuneti la ploaie sculele electrice. Nu folositi sculele electrice in mediu umed sau ud. Asigurati o buna
iluminare a locului de munca. Nu folositi sculele electrice in apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile;

4. Protejati-va impotriva electrocutarii

Evitati contactul corpului cu suprafete cu legatura la pamant (de ex. tevi, radiatoare, masini de gatit,
frigidere);

5. Impiedicati accesul copiilor

Nu permiteti persoanelor straine sa atinga aparatul sau cordonul electric; ei trebuie tinuti la distanta de locul
dvs. de munca.

6. Depozitati sculele nefolosite

Atunci cand sculele nu sunt folosite, acestea trebuie pastrate intr-un loc uscat si incuiat unde copiii nu au
acces;

7. Nu suprasolicitati scula electrica

Aceasta va lucra mai bine si mai sigur conform normelor pentru care a fost create;

8. Utilizati scule adecvate

Nu folositi scule sau dispozitive slabe pentru a realiza lucrari care necesita scule de mare rezistenta. Nu
folositi sculele in alte scopuri decat cele recomandate (de exemplu nu folositi un ferastrau circular pentru a
taia crengi de copaci sau busteni);

9. Purtati imbracaminte de lucru adecvata

Nu purtati haine prea largi sau bijuterii; acestea pot fi prinse de partile mobile. Atunci cand lucrati in aer liber
purtati manusi de cauciuc si incaltaminte antiderapanta. Acoperiti parul cu o plasa de protectie daca acesta
este lung;

10. Purtati ochelari de protectie

De asemenea folositi 0 masca de protectie in cazul in care in timpul operatiei de taiere se degaja praf;
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11. Conectati echipamentul de extractie a prafului
Daca sunt prezente instrumente pentru conectarea extractiei de praf si exista posibilitati de colectare a
acestuia, asigurati-va ca acestea sunt conectate si folosite cu adevarat;
12. Nu maltratati cordonul electric
Nu transportati scula tinand-o de cordon, nu trageti niciodata cordonul electric pentru deconectarea lui din
priza si protejati-l de caldura, ulei si de contactul cu obiecte ascutite;
13. Fixati bine piesa
Folositi dispozitive de fixare sau 0 menghina pentru a fixa bine piesa; este mai sigur decat folosirea mainii
dvs. si in felul acesta veti putea folosi ambele maini pentru manevrarea masinii;
14. Nu depasiti limitele pozitiei normale de lucru.
Pastrati o pozitie stabila, mentineti-va intotdeauna echilibrul;
15. Intretineti-va cu grija sculele
Pentru a lucra bine si sigur, pastrati-va sculele bine ascutite si curate. Respectati instructiunile de intretinere
si recomandarile privind inlocuirea dispozitivelor. Controlati regulat cordonul, firele si in cazul deteriorarii lor
chemati un specialist pentru a le inlocui. Pastrati manerele uscate, curate si lipsite de ulei sau vaselina;
16. Intreruperea sculelor
Scoateti din priza fisa de alimentare in cazul nefolosirii, inainte de intretinere sau in cazul inlocuirii unor
dispozitive cum ar fi de exemplu panze de ferastrau, burghiuri sau alte dispozitive de taiere;
17. inlaturati cheile sculei
Formati-va deprinderea sa controlati daca cheile sau dispozitivele de ajustare au fost indepartate de la
masina inainte de a o conecta;
18. Evitati pornirea neintentionata
Atunci cand introduceti fisa de alimentare in priza asigurati-va mai intai ca comutatorul este in pozitie oprita;
19. Cordonul prelungitor folosit in aer liber
Atunci cand lucrati in aer liber folositi numai cordoane prelungitoare recomandate in acest scop si marcate
corespunzator;
20. Fiti foarte atenti intotdeauna
Fiti atenti in timpul lucrului. Procedati rational si nu folositi masina atunci cand sunteti obositi;
21. Verificati partile componente defecte
Inainte de a utiliza masina, verificati atent dispozitivele de protectie si alte componente pentru a stabili daca
acestea functioneaza corect si conform scopurilor pentru care au fost fabricate.
Verificati centrarea partilor mobile, legatura partilor mobile si deteriorarea partilor. Verificati montarea corecta
a tuturor partilor si orice alte conditii care afecteaza eventual functionarea lor. Dispozitivele de protectie,
comutatorul sau orice alta parte componenta care este deteriorata sau defecta trebuie sa fie reparate
corespunzator sau inlocuite de catre o persoana specializata. Nu folositi masini cu comutatoare defecte.
22. Atentie ! Folositi masina si accesoriile ei in conformitate cu aceste instructiuni de protectie si conform
modului de functionare specific al masinii, tinand seama de conditiile de lucru si de felul lucrarii care trebuie
indeplinita. Folosirea masinii pentru lucrari diferite de cele normale planificate pentru a fi indeplinite de o
anumita masina poate duce la aparitia unor situatii primejdioase.
23. Masina trebuie reparata de catre o persoane specializate
Aceasta scula electrica este corespunzatoare normelor de siguranta general acceptate. Reparatiile
vor fi executate numai de catre un specialist folosind piese de rezerva originale altfel existand pericolul
accidentarii operatorului.

24. Protectia Mediului.

Avand in vedere competenta de mediu, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie supuse unei

prelucrari adecvate in vederea reutilizarii continute in ele brut.

Nu aruncati gunoiul menajer la putere! in conformitate cu Directiva 2002/96/CE a Uniunii

Europene privind dispozitivele invechite electrice si electronice, precum si stabilirea unei legi
nationale si instrumente de putere care poate fi utilizat, acesta trebuie sa fie colectate separat si sa fie
supuse unei prelucrari adecvate pentru recuperarea continute in aceste materiale.
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M K VODNA PUMPA

OpvirnHanHo ynaTcTso 3a ynotpeba
[MounTyBaHM KOPUCHULM
YecTnTKn 3a KynyBakwe Ha MaluuHa of 6bp3opasBuBaLlata ce 6peHs 3a enekTpudHN 1 NHEBMAaTCKN anaTky -
RAIDER. Npu npaBunHo nHctanupawe n pabota, RAIDER ce curypHu 1 goBepnusu MalumHmn u paborata co
HVB Ke B OBO3MOXW BUCTUHCKO 3af,0BONCTBO. 3a BalueTo norogHocT e usrpageHa u ognvyHarta cepBrcHa
Mpexa co 36 CepBuCOT HK3 LienaTta 3emja.
Mpen Aa ja kopucTuTe oBaa MallvHa, Be MONMMe BHUMATENHO 3arno3HajTe co oBaa “YnarcTeara 3a
ynotpeba”.
Bo uHTepec Ha Bawara 6e36egHocT u co uen ga ce obesbean npasunHa u ynotpeba, npountajte rm
ynaTcTBaTa BHUMATENHO, BKMyYyBajku npenopakuTe 1 npeaynpeaysakarta Bo HUB. 3a n3berHyBame Ha
HenoTpebHM rpeLLKn 1 UHUMAEHTU, BaXKHO € OBME MHCTPYKLUMW Aa ocTaHaT Ha pacronarakwe 3a ngHute
n3BeLLTan Ha cuTe Kou Ke rv kopucTat malumHaTa. AKo ja MpogafeTe Ha HOB COMCTBEHMK Toa “YnartcTeata
3a ynotpeba” Tpeba aa ce npefage 3aefiHO CO Hea, 3a 4a MOXe HOBMOT KOPUCHVK [la Ce 3arno3Hae co
coofBeTHN Mepku 3a 6e3benHoCT 1 ynatcTBaTa 3a paboTa.
“EBpomactep Nmnopt Ekcnopt” OO/ e oBnacTeH NpeTcTaBHMK Ha NPON3BOANTENOT M COMNCTBEHVK Ha
TproBckaTta mapka RAIDER. AgpecaTa Ha ynpaByBake Ha komnaHujata e Coduja 1231, 6yn “Nlomcko ynuua”
246, Ten 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg.
com
Op 2006 roguHa Bo KOMMaHuvjaTa e BOBEAEH CUCTEMOT 3a yrnpaByBahe co kBanutetoT ISO 9001:2008
CO oncer Ha ceptudukaumja: Tproeuja, yBo3, U3BO3 1 CEPBUC Ha NPOECUOHANHN 1 XOOU eNEeKTPUYHN,
NHEBMAaTCKN 1 MEXaHUYKM anaTtkv 1 3aegHudka xapasep. Ceptudumkartot e nsgageH og Moody International
Certification Ltd, England. Instrukcii za bezbedna rabota:
Pri koristewe na elektri~ni alatki slednite osnovni merki za bezbednost koi }e go namalat rizikot od po‘ar,
elektri~en udar ili povreda.

Pro~itajte gi site instrukcii pred da po~nete da go koristite produktot.
Zapomnete gi slednite instrukcii:

1. Proverete ja volta'ata na instrumentot

2. Odr'uvajte ja rabotnata sredina ~ista. Neredot vo rabotnata sredina predizvikuva povredi

3. Zemete ja vo predvid rabotnata sredina. Ne ja ostavajte alatkata na do'd. Ne ja upotrebuvajte alatkata
vo vla'na ili mokra sredina. Rabotete pri dobro osvetluvawe. Ne ja koristete alatkata vo prisustvo na zapalivi
te~nosti i gasovi.

4. Zaltitete se od elektri~en udar. Izbegnuvajte kontakti so zazemjeni povr{ini ( cevki, radijatori, fri‘ideri,
elektri~ni pe~ki).

5. Ne dozvoluvajte pristap na deca vo opasna blizina. Ne dozvoluvajte posetiteli da ja dopiraat alatkata ili
kabelot, tie treba da se dr’at ponastrana od rabotniot prostor.

6. “uvajte gi alatkite koi ne gi koristite na sigurno mesto. Koga ne se vo upotreba, alatkite treba da se
~uvaat na suvo i zaklu~no mesto daleku od dofat na deca.

7. Ne ja preoptovaruvajte alatkata. ]e ja vr{i rabotata podobro i pobezbedno na na~in na koj e nameneta.
8. Koristete ja vistinskata alatka. Ne prisiluvajte mali alatki ili dodatoci da ja vr{at rabotata na pogolemi
alatki. Ne ja koristete alatkata za nespecificni dejnosti (na pr. ne koristete motorna pila za se~ewe na granki)
9. Oble~ete se soodvetno. Ne nosete {iroka obleka ili nakit, tie mo*at da bidat fateni vo dvi‘e~kite delovi na
ma({inata. Gumeni rakavici i obuvki so stabilen |on se prepora~livi koga se raboti nadvor. Nosete za{tita za
kosata.

10. Koristete za{titni o~ila. Isto taka koristete i maska za pra{ina, ako pri se~eweto se osloboduva prav.
11. Koristete aparati za ekstrakcija na prafina. Ako imate obezbedeno oprema za ekstrakcija na prafina i
mesto za sobirawe na istata, osigurajte se deka se vklu~eni i deka pravilno se upotrebuvaat.

12.  Ne go zloupotrebuvajte kabelot. Nikoga{ ne ja nosete taka {to }e ja dr'ite za kabelot, nikoga{ ne go
tegnete za da ja isklu~ite alatkata od struja i dr'ete go podaleku od toplina, maslo i ostri kraevi.

13. Obezbedete go rabotniot materijal. Koristete stega ili mengeme za da go fiksirate materijalot na koj
rabotite, toa e pobezbedno otkolku da go dr’ite so race i istovremeno vi gi osloboduva dvete race.
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14. Ne se protegajte. Sekoga{ bidete vo ramnote’a pri rabota.
15. Odnesuvajte se so gri‘a kon alatkite. Odr’uvajte gi alatkite ostri i ~isti za podobri i pobezbedni
performansi. Sledete gi instrukciite za odr'uvawe i menuvawe na dodatocite. Proverete gi kablite na alatkata
i {tekerite odvreme - navreme i ako se o{teteni povikajte kvalifikuvana li~nost da gi popravi. Proverete gi
prodol nite kabli i promenete gi ako se ofteteni. Odr uvajte gi ra~kite suvi, ~isti i podaleku od benzin ili maslo.
16. Isklu~uvajte go aparatot od struja. Isklu~uvajte go aparatot koga ne e vo upotreba, pred servisirawe ili
koga menuvate dodatoci kako {to se no’evi, seka~i i sli~no.
17. Otstranete gi klu~ovite od alatkata. Naviknete se da proveruvate dali klu~evite se otstraneti od alatkata
pred da ja vklu~ite.
18. Izbegnete slu~ajno vklu~uvawe. Ne ja nosete vklu~ena alatkata so prstot na prekinuva~ot. Bidete
sigurni deka alatkata e isklu~ena koga ja uklu~uvate vo struja.
19. Nadvore{no koristewe na prodol'ni kabli. Pri rabota so alatkata vo nadvore{ni uslovi koristete samo
prodol’ni kabli so takva namena.
20. Bidete vnimatelni. Gledajte {to pravite, koristete zdrav razum i ne rabotete so alatkata koga ste umorni.
21. Proverete gi o{tetenite delovi. Pred da go koristete aparatot sekoga{ proverete ja za{titata i drugite
delovi za da proverite deka tie }e rabotat ispravno. Proverete gi dvi'e~kite delovi. Proverete dali ispravno
ste gi montirale site delovi i drugi uslovi koi moat da vlijaat na rabotata. Kapak, prekinuva~ ili drug del koj e
neispraven ili o{teten treba da se smeni ili popravi. Ne koristete alatka ako prekinuva~ot ne raboti.
22. Vnimanie! Koristete ja alatkata i negovite dodatoci soodvetni so ovie instrukcii zemaj}i gi vo obzir
rabotnite uslovi i rabotata koja }e ja izvr{uvate. Upotreba na alatkata za rabota razli~na od predvidenata
mo’e da rezultira so opasni situacii.
23. Popravajte ja alatkata vo avtoriziran (ovlasten) servis. Ovoj elektri~en aparat e vo soodvetnost so
relevantnite pravila za sigurnost. Site popravki treba da se vr{at od strana na kvalifikuvani lica koristej}i
originalni rezervni delovi, vo drug slu~aj ova mo’e da rezultira so golema opasnost za korisnikot.

E /4 3a.uTuTa Ha KUBOTHATA cpeavHa.
Co uen 3awTnTa Ha XXMBOTHaTa CpefuMHa anar, AONOoNMHUTENHW CpeacTBa U ambanaxarta Mopa Aa nognexar
Ha coogBeTHa 0bpaboTka 3a NoBTOpHA ynoTpeba Ha cogpXKaHu BO HUB CYPOBUHN.
He dpnajte anat npu 6utHu otnag! Cnopen [upektusata Ha EY 2002/96/EC 3a usnerne oa ynorpeba
€NEKTPUYHU U eNEKTPOHCKN YPEau 1 yTBPAYBaH-ETO M Kako HaLMOHareH 3akoH anat, Kou He MoXar aa ce
KopucTaT noseke, Tpeba ga ce cobupaart ogaenHo n aa buaart noanoxeHn Ha coogseTHa obpaboTka 3a
06HOBYBaH-E Ha COAPXKAHWUTE BO HUB CYPOBUHM.
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MPABUIIA BE3OINACHOCTU

Mpwv NonNb30BaHWUK 3NEKTPOVHCTPYMEHTOM AN
npeaoTBpaLLeHnst ONacHOCTY LLOKa, TpaBMbl 1
noxapa Bcerga Hy>HO NpUHMMaTb BO BHUMaHue
cnepyoLMe NpuMHUMNManbHble npasuna
6e3onacHoCTu.

BHumaTensHo npoyTuTe 3TV NpaBuna, npexae
4YeM MPUCTYMNUTb K NOMb30BAHWUIO UHCTPYMEHTOM.
TwartenbHO cobntogarTe aTK Npasuna.

1. MNpoBepbTe HanpshxeHne, ykasaHHoe Ha WwuTe

2. CogepxuTte B nopsigke paboyee MecTto
Becnopsiaok Ha paboyem mecTe Befer K
Hec4acTHbIM CryyasMm.

3. CynTanTech C BNUSTHUEM OKpYxatoLlen cpeabl
He nopBepraiiTe aneKTpPOMHCTPYMEHT BO34ENCTBUIO
[oxas. He nonb3ytech aNeKTPOMHCTPYMEHTOM

B CbIpOW Unn Mokpoii cpege. MosaboTbrech

0 XopolleM ocBelleHun. He nonbayntech
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOM MoBnn3ocTu ot
BOCMaMEHSIIOLLMXCS XKUOKOCTEN UMK ra3os.

4. He ponyckawnTte KOPOTKOro 3aMblKaHUs
He ponyckawnTe uanyeckoro KOHTakTa ¢
3a3eMrieHHbIMK 06bekTaMu (Hanpumep, ¢
meTannuyeckumun Tpybamu, paguatopamu
1 6aTapesmm, KyXOHHbIMU NAMTaMm,
XONOAUNbHUKaMN).

5. He no3sonsinte apyrum nuuam npubnmxarbes K
WNHCTPYMEHTY U LUHYpPY
LepxuTe ux noganblue oT mecta Bawen paboTbl.

6. XpaHuTe MHCTPYMeHT B Be3onacHom MecTe
Be3nencTByoWLMIN SNEKTPOUHCTPYMEHT crieayet
XpaHUTb B CYXOM, 3aKPbITOM MeCTe, HEAOCTYMHOM
ONS geTen.

7. He nogsepravite MHCTPYMEHT neperpyskam
Jlyywe v HagexHee BCEro MHCTPYMEHT paboTaeT B
npeaenax ykasaHHOro uanasoHa MOLLHOCTM.

8. He ncnonbayite BcnomoraTtenbHble yCTPOUCTBa
1 obopynoBaHNe HegOCTaTOMHOW MOLLHOCTU Anst
CMWLLKOM BbICOKMX Harpy3ok

He ucnonb3ynte obopynoBaHue gns pabot unm
3ajad, Ha KOTOpble OHO He paccuynTaHo (Hanpumep,
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E-mail: info@mashino.eu

9. Hocute nogxoasiuyto cnevoaexay

He HocuTe cnmwkom cBOBGOAHYIO ofexay Unm
YKpaLLEHUs, KOTOpble MOryT NMonacTb B ABUXYLLIMECS
yactu obopynoBaHus. Mpu paboTe Ha OTKPLITOM
BO3JyXxe PeKOMeHAYITCA pe3anHoBble paboyve
nepyaTku n 06yBb Ha NPOUIMPOBAHHON MOAOLLBE.
[nvHHble Bonockl ybrpaiTe nog wnem.

10. MNonb3ynTech 3alUUTHBIMU O4KaMu

[Mpu paboTax, cBA3aHHbIX C 06pa3oBaHMEM MbINw,
Nonb3yNTeCh TakkKe Mbife3awnTHON Mackou.

11. Monb3ynTeck NblneynosnTensMm

Ecnu B 06beM noctaBku BXOAMT BCNOMOraTesibHoe
obopynoBaHue Ans ynaBnnBaHus nbinu,
no3aboTsTeECh O NPaBUIIBHOM €ro NMOAKIIYEHUN 1
MCMONb30BaHU.

12. MpaBunNbHO NOMbL3YNTECH LLUHYPOM

He HocWTe MHCTPYMEHT, AepiKa ero 3a LUHYp, He
fepraiTe 3a LWHYp, YTOObl OTCOEANHUTDL LUTEKEP
OT CTOMOPHOrO KOHTAKTa; 3aliuLanTte WHyp oT
neperpesa, Macna n oCTpbIX KPOMOK.

13. HagexHo 3akpennsnte obpabaTtbiBaemyto
aetarnb

[Monb3yntecb TUCKaMW Ny BEPCTakoM Ansi
3akpenneHus obpabaTtbiBaeMon fetanu; ato
HagexHee, YeM NpUAEPKUBATL ee PyKON, Kpome
Toro, aTo No3BoNuUT pabotatb 06enmmn pykamu.
14. PabotaiiTe B yCTOWYVMBOM MOMOXEHWUN
M3beravite HeOObIYHbIX NOMOXEHUI Tena u
cTapaiTecb paboTaTb B YyCTOWYMBOM MOMOXEHUU,
NMOCTOSIHHO COXpaHssi paBHOBECHe.

15. Cogepxute NHCTPYMEHT B XOPOLLEM COCTOSAHUMN
[nsi HapexHon n 6esonacHo paboTbl UHCTPYMEHT
OOIMKEH ObITb XOPOLLUO 3aTOYEHHBIM 1 YUCTbIM.
CobntoganTe npasBuna akcnnyaTaumm, a Takke
pekoMeHAaLmMn No 3aMeHe NpUHaAnexHOCTEN.
PerynsipHo npoBepsifiTe LWHYP W LUTEKEP, a Npu Ux
3ameHe B Criydae HeMcnpaBHOCTY NOMb3ynNTeCh
ycrnyramu crieumanucTa, MMeroLLEero npaso
BbINOMHATL paboThl Takoro poga. PerynsipHo
npoBepsinTe YANMHUTENbHbIN LLUHYP U 3aMeHsInTe ero
B Cry4yae HencnpaBHOCTU. PYKOSITKM LOMKHbI ObITb
CYXVMMW 1 OYMLLEHHBIMU OT Macna u xupa.

16. BbelHMMaNTe WTekep U3 CTONMOPHOro KOHTaKTa
Korga nHCTpymeHT 6e3gencTByeT, Npy yxoae unm
BO BPEMSI CMEHbI NMPUHAANEXHOCTEN, HanpuMep,
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17. He ocTtaBnsnTe HanagouvHbIX Krnto4yen
Mpexae Yem BKIIOUYUTb MHCTPYMEHT, NpoBepLTe,
He 3a6binn nn Bbl CHATb C HEro KI4M 1 npoyee
BCromMoraTtenbHoe obopyaoBaHue.

18. N3beraiiTe HenpeaHamMepPEeHHbIX BKIIOYEHNIA

He nepeHocuTe NOAKMIOYEHHbIV K CETU MHCTPYMEHT,
Aepxa naney Ha Bkrtoyatene. Cnegute 3a Tew,
4YTOObI NPY NOAKITIOYEHUN K CETU NEPEKIToYaTeNb
OblIn BbIKIOYEH.

19. NpuMeHeHne yaNMHUTENS MPU HAPYXHbIX
paboTax

Mpwy HapyXHbIx paboTax Nonb3ynTech TOMNbKO
npeaycMOTPEHHbIMU ANst 3TOW Lienu n
COOTBETCTBEHHO MapKVpPOBaHHLIMU YAMUHUTENAMM.

20. Bcerga 6yabTe BHMMATENbHbI

He otBOAUTE rMa3 oT BbINOMHAEMON paboThl,
BbINOMHANTE ee BOyMYMBO, NOSb3yNTECH
MHCTPYMEHTOM TOJIbKO B COCPEAOTOMEHHOM
COCTOSIHUMN.

21. KoHTponupyiTe ncnpaBHoOCTb
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA

[lo Havana paboTbl C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
crepyert TwaTtenbHO NPOBEPUTb, HAAEXHO N
PYHKLIMOHUPYIOT 3aLLUUTHbIE YCTpoOCcTBa 1 paboyne
anemeHTbl. [TpoBepbTe, kak paboTatoT NOABWKHbIE
3MeMEHTbI, He 3ae[aloT NN OHU, HET NN Y HUX
nedektoB. Bce paboune aneMeHTbl 4OMmKHbI OblTb
Ha[leXXHO 3aKpenreHbl, OHU [OMKHbI OTBEYaTb BCEM
TpeboBaHNsIM, rapaHTUPYHOLLMM 6E3yKOPUSHEHHYIO
paboTy MHCTpymMeHTa. PEMOHTOM Mnn 3amMeHoMn
HeuncrnpaBHbIX NPefoXpaHUTENbHbIX YCTPOWCTB,

nepeknoyatenen unu Apyrux aetanen MHCTpyMeHTa

[OOIMKEH 3aHMMATbCA CneumanucT, UMeoLLIMiA NpaBo
BbIMOMHATL paboThbl Takoro pofa. He nonb3ayintech
WNHCTPYMEHTOM, ECINU NepekstoyaTesnb He B
COCTOSIHUM BKITHOYUTb U BbIKITOYUTb €rO0.

22. BHumaHue Vicnonb3ynTe MalLnHy U akceccyapsbl

B COOTBETCTBMW C HACTOSILLEN MHCTPYKUMEN NO
6e3onacHoCTV 1 ANns uenen, aAns KoTopbIx aTa
MallvHa npefHasHaveHa, yumTbiBasi paboumne
YCNoBUSi U XxapakTep paboTbl, KOTOPY NpeacTouT
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BbIMOMHUTL. Mcnonb3oBaHne MalumHbl Ans UHbIX
onepauuii, KOTopble, Kak MOXHO fofaraTtb, AaHHas
MallMHa He MOXeT
BbIMOMHATL, MOXET Bbl3BaTb OMNacHOCTb.

23. lNpvBnekanTe K peMOHTY TOMbKO cneLumanucTa,
MMeoLLEero NpaBo 3aHMMaTbcsl pabotamum Takoro
poga

[aHHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT OTBEYAET BCEM
TpeboBaHNsIM COOTBETCTBYIOLLMNX NPaBun
6esonacHocTh. YToObI UCKMOYNTE BO3MOXHOCTb
HEeCYacTHOrO criyyas Asnsi nonb3oBaTtensi, PEMOHTOM
VHCTPYMEHTA AOIMKEH 3aHUMATbCS TONMbKO
crneunanmucT, MMeLLUii NPaBo BbINOSHSATL paboTbl
TaKoro pofa, Npu aTomMcreayeT UCnonb3oBaTb
TONbKO OpUTrMHarnbHbIE AeTanu.

L]
24. OxpaHbl OKpy>KatoLLen cpeapl.
B cBA3K C akonornyeckumm BnacTtu, akceccyapbl
1 yrnakoBKa [OIMKHbI OblTb MOABEPrHYThI
COOTBETCTBYHOLLIEN 06pabOoTKM ANsi NOBTOPHOrO
MCMONb30BaHNS CopepXaLlencs B HAX Cbipbs.
He BbibpackiBaTh GbITOBLIE OTXOAb! Y BNacTy!
B cootBetcTBMM ¢ dnpektuson 2002/96/
EC EBponeckoro Coto3da Ha ycTapeBLUmnx
3MEKTPUYECKUX U INEKTPOHHBIX YCTPOWCTB U
co3aaHve HauMoHanbHOro 3akoHoadaTenbLCTBa
N 3neKTpUYeckne MHCTPYMEHTbI, KOTOpble
MOXHO UCMOMb30BaTh, OHa A0IMKHa ObITh
cobpaHbl OTAENBHO U MOXET ObITb MOABEPTHYT
COOTBETCTBYyOLLEN 06paboTke ANs U3BMNEYEHNs
cogepXalumxcs B 9TUX matepuanax.
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Procitejte pazljivo sve instrukcije. Ako se ne
pridrzavate instrukcija navedenih u daljem tekstu
moze do¢i do strujnog udara, pozara ili teskih
povreda. Cuvaijte uputstvo na sigurnom mestu.

1. Bezbednost.

Povezivanje sa elektric(nom mrezom treba da

izvrSi elrktricar sa odgovarajuc¢im kvalifikacijama u
saglasnosti sa IEC 364. Pumpa moze da se ukljuci
samo u elektri¢nu instalaciju koja poseduje prekidac
Fi ( prkida¢ za zastitno iskljucenje sa zastitom u
slucaju kvara), a struja na utikacu sa kojom se
pokreé¢e DTZ ne treba da bude veéa od 30 mA,,
saglasno “Naredba 3 za uredjaje elektrinih sistema
i elektroprovodneih linija“.

Informacija, odnosno napon na mrezi i tip struje
naveden na tabeli aparat treba da odgovara
elektricnoj mrezi koju koristite. Koristite samo
produzni kabal 3 x 1,5 mm2 sa uti€nicom otpornom
na vlagu i zastitom od vodenih kapi. Prilikom
upotrebe produznog kabla uti¢nica i utika€ treba da
imaju provodnik za uzemljenje. Kablovi ne terba da
budu umotani ili uvrnuti. Neophodno je da pumpu
zastitite od kiSe. Sve elektri¢ne veze treba da budu
zasticene od vlage. Budite sigurni da ni pod kojim
uslovima voda i vlaga nece sti¢i do mesta gde se
pumpa napaja strujom.Vodeni mlaz sa pumpe ne
treba da bude usmeren u pravcu drugih osoba,
elektriénih uredjaja ili same pumpe. U toku zime
zastitite pumpu od eventualnog zamrzavanja. Nije
dozvoljeno da pumpu koriste deca. Preuzmite
odgovaraju¢e mere kako bi onemogucili dustup
dece do pumpe ili kabla za napajanje. Pumpu ne
treba ukljucivati bez vode!

1.1. Odrzavajte mesto oko pumpe Cisto i dobro
osvetljeno. Neuredno mesto i loSe osvetljenje mogu
da prouzrokuju nezeljene efekte.

1.2. Ne instalirajte pumpu u blizini mesta

gde postoji povecana opasnost od eksplozije, u
blizini lako zapaljivih te¢nosti, gasova ili praskastih
materijala.

1.3. Decu i druga lica udaljite na bezbedno
rastojanje.
1.4. Izbegavajte da VasSe telo bude u dodir

sa uzemljenim telime, kao $to su na primer cevi. U
takvim situacijam rizik od pojave strujnog udara je
vedi.

1.5. Pazite kabal za napajanje od zagrevanja,
prljanja uljem, dodirivanja sa o$trim ivicama,....
Osteceni ili uvijeni kablovi povecéavaju rizik od
strujnog udara.
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OPSTA UPUTSTVA ZA BEZBEDAN RAD.

napajanje pre ngo $to pocnete CiS¢enje pumpe.
Nikada ne vucite pumpu i ne drZite je za kabal za
napajanje.

1.7. U cilju osuguravanja bezbednog rada
neophodno je da Koristite samo originalne rezervne
delove ili delove koje preporucuje proizvodijac.

Nije dozvoljena upotrebe pumpe ako je kabal za
napajanje ili neki drugi deo pumpe ostece. Osteéeni
kabal za napajanje poveéava rizik od strujnog
udara.

1.8. Pumpa je tako projektovana da svi
pokretni delovi i telo pumpe garantuju bezbedne
uslove za upotrebu. Za sva oSte¢enja nastala kao
posledica pokuSaja da se promeni konstrukcija
pumpe, proizvodja¢ ne snosi odgovornost.

1.9. Nije dozvoljena upotreba pumpe za
ispumpavanje drugih te€nosti osim vode, posebno
Vam skre¢emo paznju na ulja, te¢nosti koje se
koriste za CiS¢enje i drugi hemijski preparati.

1.10. Ako se ne pridrzavate navedenih
instrukcija moze do¢i do strujnog udara, pozara ili
teskih povred.

2. Funkcionalni opis i svrha.

Masinu koju ste kupili pokre¢e jednofazni
elektromotor sa produzenim vratilom, direkno
povezan sa pumpom. Povezivanje sa provodnim
cevima ostvareno je preko navojnih spojeva
precnika 1”. Spoj sa samom pompom je unutrasnji.
Elektromotor je jednofazni.

3. Prilog.

Pumpa je predvidjena za domace potrebe, licnu
upotrebu u ki¢i i basti. Za stacionarno montiranje

i kori¢enje vode sa izvora i drugih pasivnih
rezervoara. Pumpa moze da se koristi jedino u
granicama priloZenih tehnickih karakteristika.

3.1. Pumpa je predvidjena za sledece poslove:
- Za navodnjavanije i zalivanje zelenih
povrsina,povrtnjaka i basti.

- Za ispumpavanje vode iz vodenih
rezervoara i bazena.

- Za odvod vode sa izvore, rezervoara za
kiSnicu i cisterni.

- Pimpa je pogodna za ispumpavanje Ciste
vode, kisnice i hlorisane vode (vode iz bazena).
3.2. Neprikladno koriSc¢enje.

Pumpu ne treba koristiti neprekidno. Nije pogodna
za preuzimanje vode za pic¢e, morske vode, prljave
vode, agresivnih sredstava, razarajuc¢ih hemikalija,
zapaljivih te¢nosti, eksplozivne te¢nosti, gasne
te¢nosti, te¢nosti ¢ija je temperature veéa od 35°C,
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4. Montiranje pumpe i pustanje u rad.
4.1. Postavite pumpu na ravno, suvo, stabilno i
horizontalno mesto.

4.2. Pumpu zastitite od kiSe i direkne vodene
struje.
4.3. Na donjem kraju usisne cevi obavezno

treba da bude montiran povratni ventil. Bez njega je
nemoguce punjenje pumpe vodom.

4.4. Montirajte usisnu cev tako da ima stalan
nagib od pumpe do izvora vode. U nikom slu¢aju

ne postavljajte pumpu tako da usisna cev bude

na vecoj visini od pumpe jer postoji moguénost da
dodje do pojave “vazdu$nog jastuka“.

4.5, Ako primetite da voda sadrzi pesak
montirajte filter.

4.6. Pre nego da je ukljucite, pumpu usisnu
cev treba napuniti vodom. Pre svakog pustanja u
eksploataciju pumpa treba da je puna vodom do
mlaznice cevi, kako bi mogla da povu¢e odmah. Bilo
kakvo isprobavanje pumpe bez vode smanjuje njen
rok trajanja.

4.7. Ako dodje do kvara prilikom pustanja u
rad pumpe na suvo, garancija ne vazi.

4.8. Punjenje pumpe vodom.

Otvorite €ep za nalivanje (4) i nalijte vodu dok se
komora pumpe ne napuni. Treba da nalijete dovoljnu
koli¢inu vode kako bi ste napunili kompletni usisni
cevni sistem i komora sa turbinom pumpe. Ako i
pored svih pokuSaja komora pumpe se ne napuni,
to je znak da povratni ventil (1) montiran u donjem
delu sistema usisnih cevi, nije ispravan i treba da se
promeni.

4.9. Nakon §to napunite pumpu vodom
zatvorite ¢ep za nalivanje (4).

4.10. Da bi ste postigli idealno usisavanje
vazno je da cev za nabijanje bude montirana u
vertikalnoj poziciji naj manje 50 cm pre postavljanja
kolena. Ako koristite savitljive cevi (koje odgovaraju
bastinskom crevu) za vreme pocetka rada postavite
crevo u vertikalan polozaj naj manje 70 cm (vidi
Semu A).

4.11.Sve veze i spajanja elemenata na pumpi treba
da budu &vrsta, precizno zategnuta i proverena da
ne cure. Proveravajte paZljivo povezivanje cevovoda
sa pompom. LoSe povezani cevovodi mogu da
dovedu do prodora vazduha u sistem, Sto ¢e narusiti
pravilan rad pumpe.

5. Ukljucivanje i isklju€ivanje pumpe.
Ukljucite utiCnicu u utila€. Ne ostavljajte pumpu

da radi sa zatvorenim zatvaracima na nabijenom
cevoprovodu. Otvorite sve blokatore (ventile, ¢epove
i dr.) . Ukljucite pumpu na prekida¢. Nakon upoterbe
iskljucite pumpu na prekidac.
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Pre nego $to poc¢nete ¢iscenje ili tehniCko
odrzavanje, iskljucite pumpu sa mrezZe za napajanje.
Izvudite utiCnicu kabla za napajanje iz utikaca.
6.1. Pranje pumpe. Nakon upotrebe pumpe
za ispumpavanje vode iz bazena koja sadrzi hlor
ili te€nosti koje ostavljaju talog, pumpu treba oprati
Cistom vodom.
6.2. Uklanjanje zapu$enja. Demontirajte
usisnu cev sa ulaza pumpe. Povezite crevo na
vodovodnu mrezu i ostavite da voda tece kroz telo
pumpe dok se ne odstrani prljavstina. Pre naredne
upotrebe pumpe mozete proveriti da li radi na
prazan hod krakim uklju¢ivanjem.
6.3. Zastita od zamrzavanje. Cuvajte pumpu
od zamrzavanja. U tom cilju odvrtite ¢ep za odvod
(5) u donjem kraju pumpe ispod mlaznice za usisno
crevo. Kod mnogo niskih temperature, demontirajte
pumpu i odloZoite je na sigurno mesto.
6.4. Ventilacioni otvori na elektromotoru uvek treba
biti slobodni.
6.5. Ako je neophodno popravku Vase pumpe treba
izvrsiti kvalifikovano-specijalizovano lice iz servisa
RAIDER, gde se koriste samo originalni rezervni
delovi. Na taj nacin se garantuje dalja bezbedna
upotreba elekrtouredjaja.

7. Zastita Zivotne sraedine.

U cilju zastite Zivotne sredine elekto-masine, dodatni
delovi i pakovanje treba da budu podlozni preradi i
ponovnoj upotrebu sirovina koje sadrze.

Ne izbacujte elektricne masine zajedno sa otpatcima
iz domacinstva! Saglasno Direktivi EC 2002/96/

EG kao nacionalni zakon, odbaceni elekrti¢ni i
elektronski uredjaji koji nisu viSe upotrebljivi, treba
da se sakupljaju odvojeno i da se preradjuju u cilju
ponovne upotrebe kao sirovina.
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Preberite vsa navodila. Neupostevanje
navodil lahko povzrocijo elektricni udar,
pozar in/ ali hude telesne poskodbe. Shranite
ta navodila na varnem mestu.

1. varnost.

PrikljuCitev na elektricno omrezje mora
opraviti elektricar z ustreznimi kvalifikacijami
in po IEC 364. To je obvezna vkljuéitev ¢rpalke
samo v elektricnih napravah, opremljenih
z odklopnika Fi (zasilni izklop stikala z
nadtokovno zas¢ito), in tok puscanja, pri
kateri RCD sprozilec ne sme biti ve¢ kot
30 mA, v skladu z “Uredbo 3 strukture
elektriénih instalacij in elektricnih vodov.”
Informacije o omrezni napetosti in toka ime
ploscici morajo biti v skladu s podatki o
vasi mrezi. Uporabljajte podaljSka le 3 x 1,5
mm2 z konektor z povec¢ano stopnjo viage
in zaScite pred curki vode. Pri uporabi vti¢
podaljSek in izhod, mora biti opremljena z
ozemljitveno zico. Kabli ne smejo biti zvita ali
zvit. To je potrebno za zascito crpalke pred
neposrednim vplivom dezja. Vse elektricnhe
povezave morajo biti zasciteni pred vlago.
Bodite prepri¢ani, da pod nobenim pogojem
vodo in vlago ne bo dosegel vticnico ali
¢rpalko. vodni curek c¢rpalka ne sme biti
usmerjena v ljudi, elektriénih naprav ali
¢rpalko. V zimskem c¢asu previdnostne
ukrepe zoper morebitno pozebo. Ne dovolijo
uporabo crpalke z otroki. Sprejmejo potrebne
ukrepe za preprecevanje dostopa otrok do
¢rpalke ali napajalni kabel. Treba ¢rpalka je
vkljuéena brez vode!

1.1. Naj bo obmoc¢je okoli ¢rpalke cisto
in dobro osvetljeno. Nered in neustrezno
razsvetljavo lahko prispeva k nastanku
nesrece.

1.2. Ne namestite ¢rpalko v blizini okolju
s povecano nevarnostjo eksplozije, v blizini
vnetljivih teko€in, plinov ali prahu.

1.3. Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, na varni razdalji.

1.4. lzogibajte se telesnemu stiku z
ozemljenimi predmeti, kot so cevi. Ko je vase
telo ozemljeno, tveganje elektricnega udara
je vecja.

1.5. Obvarujte napajalni kabel pred
vroc¢ino, oljem, ostrimi robovi ali gibljivih
delov. Poskodovani ali prepleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.
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Splosna navodila za varno ravnanje

predhodni korak pri vzdrzevalnih delih. Ne
dovolite, da ¢rpalka za potegnil in se hranijo
za napajalni kabel.

1.7. Da bi zagotovili varnost uporabljajte
samo originalne nadomestne dele ali dele, ki
jih priporoca proizvajalec. Ne sme uporabljati
¢rpalko, ¢e je napajalni kabel ali kateri koli
drug del ¢rpalke posSkodovan. Poskodovani
kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

1.8. Crpalka je zasnovana tako, da vsi
gibljivi deli in ohiSje zagotovitev varnih
pogojev uporabe. Za Skodo, ki nastane kot
posledica poskusov za spremembo zasnove
proizvajalca ¢rpalke ne odgovarja.

1.9. Ne smejo uporabljati ¢rpalke za
¢rpanje razen vode, Se posebej, kot je moé
tekocine, tekoCine za ciS€enje ali drugih
tekocih kemikalij.

1.10. Neupostevanje navodil lahko
povzrocijo elektriéni udar, pozar in / ali hude
telesne poskodbe.

2. Opis delovanja in namen. Kupljena
naprava je monoblok, enostopenjski
centrifugalna ¢érpalka s kolektorja enofaznem
motorju s podaljSano gredjo neposredno
povezan s ¢rpalko poganja. Povezava cevi je
navojni povezave s premerom od 1 “. Navoj
¢rpalke je notri. Motor je enofazni.

3. Uporaba: Crpalka je zasnovana za
domaco uporabo za osebno uporabo vdomin
vrt. Za stacionarno montazo in érpanje vode
iz vodnjakov in drugih pasivnih rezervoarjev.
Se lahko uporablja le v uporabi po tehni¢nih
podatkih.

3.1. Crpalka je primerna predvsem za
naslednje namene:

- Namakanje in zalivanje trate, rastlinskih
postelj in vrtov.

- Za crpanje vodnih
bazenov.

- Za ¢rpanje vode iz vodnjakov, cistern in
kapnicami.

- Crpalka je primerna za érpanje Giste
vode, meteorne vode in klorirano vodo (voda
bazeni).

3.2. Nepravilna uporaba. Crpalka se ne
sme uporabljati kontinuirno. Ni primerna
za Crpanje: pitne vode, morske vode,
hrane, umazane vode, agresivnih medijev,
kemikalije, korozivne, vnetljive, eksplozivne
ali plinaste tekocine, tekocine, ki so bolj

rezervoarjev in
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abrazivne delce.

4. Vgradnja ¢rpalke zagon.

4.1. Postavite ¢rpalko na ravno, suho,
stabilno in ravno povrsino.

4.2. Prepricajte se, da je zasciten pred
dezjem in neposredno pr§enjem z vodo.

4.3. Na dnu sesalne cevi mora biti
opremljena z nepovratnim ventilom. Brez
nemogoce polnjenje (odstranjevanja zraka)
in vode.

4.4. Namestiti sesalno cev, tako da ima
konstanten nagib od ¢rpalke do vodnega
vira. V nobenem primeru si dovoliti, da del
sesalnega voda je vecjo viSino od ¢rpalke
zaradi moznosti pojava “zra¢no blazino”.

4.5. V prisotnosti peska v vodi mora biti
namescen filter.

4.6. Preden vklopite ¢rpalko in sesalni vod
mora biti napolnjena z vodo. Pred vsakim
zagonom c¢rpalke mora biti napolnjena z
vodo do odprtine izpustne cevke, da se takoj
dvigne. Vrtenje crpalke brez vode veckrat
skrajSa njeno zivljenjsko dobo.

4.7. V primeru poskodbe zaradi delovanja
¢rpalke v suhem garancijo se razveljavi.

4.8. Polnjenje Crpalke z vodo
(odzracevanje). Odpri cep polnila (4) in
zalijemo z vodo, medtem ko €rpanje komora
polna. Morate pour dovolj vode, da zapolni
celotno sesalno cev in kamero turbine
érpalko. Ce kljub svojim prizadevanjem
¢rpalne komore ni izpolnjen, to pomeni,
da je nepovratni ventil (1) pritrjena na dnu
sesalnega voda je ven in jo je treba zamenijati.

4.9. Po polnjenju ¢rpalke z vodo, vijaéni
cep polnila (4).

4.10. Da popolnoma vnos Pomembno
je izpust cev je namesScen v navpi€nem
polozaju, vsaj 50 cm pred dajanjem kolena.
Ce uporabili fleksibilnih cevi (podobne
vrtno cevjo) v sesalni cevi del v navpiénem
polozaju vsaj 70 cm (glej diagram A).

4.11. Vsi spoji in povezave na sesalni in
izpustnih cevi morajo biti €vrsti, natanéna
zaostrili in preveriti tesnost. Preverjanje
previdno vezni cevovodi s c¢rpalko. Slabo
prikljuéenih cevi lahko povzroci vdor zraka
v sistemu, ki lahko motijo pravilno delovanje
crpalke.

5. Vklopite ¢rpalko. Vtika¢ v vtiénico. Ne
pustite ¢rpalko delovati v zaprtem ventil na
tlacni cevi. Odprite vse blokade najdemo
v tlaéni cevi (ventili, zasuni, itd). Vklopite
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¢rpalko s stikalom.

6. Podpora in vzdrzevanje. Pred
vzdrzevalnimi deli in vzdrzevanje, mora biti
¢rpalka izklju€i iz omrezja. Izkljucite napajalni
kabel.

6.1. Pranje ¢rpalke. Potem ko je delal z
vodo iz bazenoy, ki vsebujejo klor ali tekocin,
ki puscajo ostanke, je treba ¢rpalko speremo
s Cisto vodo.

6.2. Odstranitev blokade. Odstranite
sesalno cev od vstopa v ¢rpalko. Prikljucite
cev na vodovod in pustite skozi telo
¢rpalke teci vodo, dokler ne odstranite
onesnazevanja. Pred ponovnim zagonom
crpalke lahko preverite, ali je v prostem teku,
ki ga na kratko preklapljanje.

6.3. Zascita proti zmrzovanju. Zaséito
¢rpalke pred zmrzovanjem. Za ta namen
odviti ¢ep za izpust (5) na dnu Sobe ¢rpalke
na sesalno cev. Pri zelo nizkih temperaturah,
odstranite ¢rpalko in jo shranite na varnem
mestu.

6.4. Vedno morate Sobe motor prosto.

6.5. Ce je potrebno, popraviti svoje
¢rpalke in mog, je najbolje, da se lahko izvaja
samo strokovno usposobljene delavnice na
RAIDER, kjer uporabljajo samo originalne
nadomestne dele. Tako se zagotovi njihovo
varno delovanje.

7. Varstvo okolja.

Da bi zascitili okolje, je treba elektri¢ni
stroji, opcije in paketi predlozi ustrezno
predelavo za ponovno uporabo informacij, ki
jih vsebuje.

Ne mecite elektricnega gospodinjske
odpadke! V skladu z direktivo EU 2002/96 /
EG o odsluzenih elektriénih in elektronskih
naprav in vzpostavitev kot nacionalno
zakonodajo elektricni stroji je treba zbirati
lo¢eno in je predmet ustreznega zdravljenja
za izterjavo, ki jih vsebuje, da se lahko
uporablja ve¢ te sekundarne surovine.
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AioBdoTe OAeg TIG o0Bnyieg. Av  dev
akoAoubnoete TIG o0Onyieg, evdExeTan va
mwpokAnBei nAekTpomrAnéia, Trupkayid i / Kai
oofapoUg TPAUUATIONOUG. DUAASTE aUTEG TIG
odnyieg o€ aoPaAég pépog.

1. AopdAeia.

H olOvdeon pe 10 NAEKTPIKO SiKTUO TTPETTEI
va TTPOYMOATOTIOIEITAI OTTO NAEKTPOAOYO ME
Ta KOTAAANAQ TTPpOoovVTa Kol CUUNQWVA HE
10 TpPoTUuTo IEC 364. Eival UtTOoXpewTIKA
évragn Tng avrtAiog HOVO Ot NAEKTPIKEG
gyKaTtaoTdoelg gival eomAiopéva pe éva Fi
S1akOTITN (S10KOTITNG S10KOTTAG AgITOUpYiag
€KTOKTNG aVAYKNG ME TIPOCTACIO OTTO
uTTEPEVTOON), KAl TO peUpa SI0pPONRg, TNV
omoia RCD okav3dAn Tmpémel va givar 6xi
meploooTepo amdé 30 mA, olppwva ME
TOV «KOVOVIOHO 3 BopfA TwV NAEKTPIKWV
EYKATOOTACEWV KOl YPOUHWYV HETAPOPAG
evépyelag.” NMAnpo@opieg OXETIKA JE TNV TAON
TOU SIKTUOU KaI TNV TPEXOUCA TTIVAKISa TUTTOU
TIPETTEI VA CUUHOP@PWVOVTaAl JE Ta dedopéva
Tou OIKTUOU 0©0G. XPNOIYOTTOINOTE £va
KaAwdio TTpoékTaong poévo 3 x 1,5 mm2 pe
Buopa pe augnuévo eTiTred0o TNG Uypaciag Kai
NG TTpooTaciag amd mITolAIEG vepou. OTav
Xpnoiyotrolgite éva BUoHa Kal Tpifa kKaAwdio
TPOEKTACNG TIPETTEl VA gival €@odIaopéva
pe éva kaAwdio yeiwong. Ta KaAwdia dev
TPETTEl Vo TTEPITUAIYUéVO i oTpIppéva. Eival
amapaiTNTO YIO TNV TTPOCTAaCia Tng avrAiag
amdé TNV dupeon emidpaon Tng PBpoxns.
OAeg ol nAekTpIkéG OUVOECEIG TIPETTEl va
mwpooTareveTal amd TNV uypaocia. Na gioTte
BéBaiog OTI o€ Kapia TTEPITITWON TO VEPO KAl
™V uypacia dev Ba @Tdcel Tnv é€odo i TNV
avTAia. H avtAia ekt6§euong vepou Sev TrpéTrel
va a1reuBiveTal o€ avOPWITOUG, NAEKTPIKEG
ouokeuég R TNV avtAia. To xeipwva AdBouv
TPOANTITIKA PETPA KATE TO SUVATOV TTAYETO.
Mnv emTpémere TN XpAon Tng avrtAiag amrod
moidid. Aapfdvouv Ta avaykaia pETpa yia
™v TPOAnYn Tng TaIdIKAG TPooRacn oTo
KaAwd10 TnG avTAiog A TG 1I0XU0G. Oa TrPETTEl
va avTAfoel TepiAauBaveral xwpig vepo!

1.1. KparjoTte Tnv Tmepioxn yupw ammod
TNV avTAia KaBapd Kal KA @QWTIOHEVO.
FepdTa KOl AVETTOPKAG QWTIOCMOG UTTOPEI Va
OUMBAAAEI OTNV EUPAVIOT) TWV ATUXNHATWV.

1.2. Mnv TtotrofeTeiTE TNV AVTAIO KOVTA O€
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Fevikég odnyieg yia ao@aln XeipiIopo

mwepIBaAlov pe augnuévo kivduvo ékpnéng,
KOVTA o€ eUQAEKTA UYPA, aépia ] OKOV.

1.3. KpatAote T1Oo TaIdId KAl TOUG
TTOPEUPICKOPEVOUG OE ATTOCTAOT AOPAAEiag.

1.4. ATTOQEUYETE TNV ETTAP] TOU CWHATOG
ME YEIWMEVEG aVTIKEIMEVA OTTWG OCWANRVEG.
Otav 1o WO 0og gival YEIWPEVO, O Kiviuvog
nAekTpotrAngiag gival upnAoTepn.

1.5. MpooTaréyTte TO KaAwdio
TPpOoPodociag amd BepuornTa, AddI, aixpunPEg
oKMEG 1 KivoUpeva pépn. KareoTpappéva i
uTEPdepéva KaAWSIa augdvouv Tov Kiviuvo
nAekTpomAnsiag.

1.6. Oa mpémel va egaipeBolv amd TV
avTAia Tpo@odooiag TTPOKATAPKTIKO BAHA
o1o €épyo ouvripnong. Mnv a@nvere Tnv
avtAia va TpaBnxTei kal KpATAOnKe yia TO
KaAwd10 Tpoodoaiag.

1.7. Tpokeipévou va eSao@OAIOTEI N
aoc@daAsia 0a TPETTElI VO XPNOIUOTTOIEITE MOVO
yvAoia avTaAAoKTIKGE A avTAAAGKTIKA TTou
OUVIOTWVTAl OTF0 TOV KOTAOOKEUOOTH. Agv
EMITPETTETAI VA XPNOIUOTTOINCETE TRV AVTAIQ,
€dv 10 KAAWS10 TPOPOSOCiag i} OTToIodATIOTE
GAAo pépOG TNG avTAiag gival KATECTPAUHEVO.
POappéva kaAwdia auidvouv Tov Kivduvo
nAekTpoTmAngiag.

1.8. H avtAia éxel oxediooTei €101 WwoTE
OAa TOa KIvoUpeva Hépn Kal TO TreEPiBAnpa
e§ac@alijouv ao@aleig ocuvlnkeg XpPRong.
MNa {npieg Tou TTPpoKaAOUVTAIl WG ATTOTEAET A
TwWV TTPpooTradelwv va aAAdel To oxediaouo
TOU KOTOOKEUOOTA TNG avTtAiag dev @épel
Kapia guBuvn.

1.9. Aev eMITPETTETAI VO XPNOIMOTTOINCETE
TNV avTAia yia TNV AvTAnon uypwv €KTOG
ammd 1O veEPO, £181kd O6TTWG n 10X0G, uypd
KaBapiopoU 1 dAAA XNUIKA uypd.

1.10. Av dev akoloubrioete TIG 0dnyieg,
evdéxetal va TPokAnBei nAekrtporrAndia,
TTUpKayid A / kai coffapolg TPauPaATIoONOUG.

2. AeITOUpYIKA TTEPIYPOPN KOI O OKOTTOG.
Ayopdoare To punxdvnua givar MOVOUTIAOK,
€vOg oTadiou QUYOKEVTPIKN avTAia Kiveital
a1rd éva OUAAEKTN KIVINTAPO MOVOQACIKO HE
eEKTETAPNEVN dAova Trou ouvdéovral dueca
Me TNV avTAia. H ouvdeon pe 1o cwARva pe
omeipwua ouvdéoelig pe diaperpo 1 “. To
vApa Tng avrAiag gival yéca. To potép eival
HOVO@PAOTIKO.
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3. Epappoyég: H avrAia éxer oxediaoTei
YIa OIKIOKK XPAON YIa TIPOCWTITIKNA XPAON OTO
OTTIiTI Kal ToV KATTo. Na oTa0gpn eyKaTAoTAON
Kal TNV AviAnon vepou amd TNyddia
Kal  dAAa  TraOnTikd  defapevég.  Miropei
va xpnoiygomoindei povo péca omoé Tnv
€QPApUoyn, CUNPWVA ME TA TEXVIKA OTOIXEIO.

3.1. H avTtAia gival kupiwg KatdAAnAgg yia
TIG OKOAOUBEG EQapPHOYEG:

- Apdeguong kal To TOTIOMA TOU yKalov,
PUTIKG KPERATIO KOI KTTOUG.

- MNa tnv advrtAnon de§apevég vepoU Kal
MIOIVEG.

- NMa Ttnv amooTtpdyyion Tnyadiwy,
Sefapevwv Kal de§apevwv Bpoxivou vepou.

- H avrhia egivalr kardAAnAn yia Ttnv
dvtAnon kaBapou vepou, To vepd TnG BPOXNAS
kol XAwpiwpévo vepo (TTITIVEG).

3.2. AkatdAAnAn xprion. H avrtAia dev
TPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITAlI OCUVEXWG. Agv
gival katdAAnAo yia g§6pusn: TOCIUO VEPO,
0aAaooIvoe vePO, Ta TPOPIUA, TO BPWHIKO
VEPO, EMIOETIKA MECA, XNMIKA, SIaBpwTIKA,
€UPAEKTA, EKPNKTIKA 1 aépla uypd, Ta uypd
Tou gival BeppoTepo amd 35 ° C vepou TTou
TTEPIEXEI AMPO KAl AEIOVTIKA CwUaTidIa.

4. EykartdoTtaon 0éon Tng avrtAiag.

4.1. TomoBeTioTe TNV OavrAia o€ HIA
emimedn, oTeyvh, OTAOEP Kol ETiTTedn
EMIPAVEIQ.

4.2. BeBaiwBeiTe OTI TTPOCTATEVUETAI ATTO TN
Bpoxn kal TNV dueon Yekaouou vepou.

4.3. ZT0 KATW MPEPOG TOU OwARva
avappoPnong TPETEl va gival epodlacuéva
HE BaABida pn emoTpoPng. Xwpig aduvarn
TARPwonNg (kabapiopou) Kai vepo.

4.4. ToroBeTAOTE TO CWARVA aAvappPOPNONG
€101 WOTE va £Xel ia oTadgpn KAion amé Tnv
avTAia oTnv TNYRA VEPOU. X€ KAMIO TTEPITITWAON
Sev TTPETTEl VO EMITPEYPEI TUAMA TNG YPOUUAS
avappopnong eival peyaAutepo Uyog atrd
TNV avtAia Adyw Tng mlavoeTnTag EPPAVIONG
TOU «OEPOTOUKOGY.

4.5. Mg Tnv TTapoucia Tng GUUOU OTO VEPOS
TIPETTEI VO EYKATAOTAOEI TO PiATpO.

4.6. Mpiv evepyoTrOINCETE TNV aVTAia Kal n
YPOUMA avappo@nong TTPETTEl VO YEUIOEI HE
vepo. Mpiv amd kabe Béon oe Asitoupyia TV
avTAia TpETTel va yYEPioEl HE VEPO OTO OTOMIO
TOU OWARVO EKKEVWONG TTPOKEINEVOU VA APEI
apéows. H tepioTpopn TG avriiag Xwpig
VvEPO peIwvVEl eTaveiAnuuéva Tn {wn Tou.

4.7. Ze mepimtwon Jnpiag Adyw Tng
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Aeitoupyiag Tng avrAiag ot §npd eyyounon
OKUPWVETAI.

4.8. NAApwon Tng avTtAiag pe vepod
(aTraépwon). Avoifre TNV TATTA TTARPWONG
(4) kan pigte TO VEPO, VW BAAapO AvTAnong
gival TARPNG. Oa TTPETTEI VO PiXVOUHE OPKETO
VEPO YIA VA YEUIOEI TO OUVOAO TNG YPAHMAG
avappoPnong Kal TNV avtAia ToupuTrivag
Kauepa. Edv, mapd Tig mTpooTdbeieg cag
0dAapo davrAnong dev éxel oupuTTAnpwoEi,
auté onpaivel 6T n BaABida AVTETICTPOPNHSG
(1) ToroBeTEiTAI OTO KATW PEPOG TNG YPAUMAS
avappopnong eivalr &w Kol TTPETEl  va
OVTIKOTOOTAOEI.

4.9. Metd Tnv TARpwon TnG avtAiog Me
VvEPO, Bida TNV TaTTa TTARPpWONG (4).

4.10. MNa va gipar améAuta TTPOoAnywn
gival  onupAavTikO OWwAAvVa EKPONG  Eival
ToTroBeTNUéEVO OE KABeTn B£0M, TOUAdXIOTOV
50 eKATOOTA TPIV ATTO TNV TOTTOBETNON TOU
yovdtou. Edv XpnoipoTtroigite €UKOMUTITOUG
owAnveg (Tapoépolo pe  éva  AAOTIXO)
oTto owAfva avappoé@nong Béocel ot pia
KATOKOpU®N 0éon TouAdyioTov 70 cm (BAétre
Siaypaupa A).

4.11. OAeg o1 apBpwWOEIg KAl Ol CUVOEDEIG
oTo avappoenong Kal OCWANVWOEIG
EKKEVWONG TPETEl va  €ival  CUMTTAYAG,
akpIfg o@lypéva Kol gAEyxovTal  yia
Siappoég. EAEyETe TPOOEKTIKG Tn oUvdeon
TWV CWANVWoewv Pe TNV avtAia. Ta Kakwg
ouvdedepéva owANveg pTTopei va odnynoel
oe Olcioduon aépa péca oTOo OUCTNHA,
TO omoio JTopEei va SiaTtapddel Tn cwoTh
AsiToupyia Tng avTAiag.

5. NupioTe TNV avrtAia. BaAte To @ig otnv
mwpida. Mnv a@nvete TNV avtAia va AsiIToupyei
og Mo KAgiotp BaABida oT0 CWARVa
eKkévwong. Avoi§te 6Aa Ta pTTAOKApioHaTO
1ou Bpédnkav oTo cwAnva Trieong (BaABideg,
BaABideg TUAN, KAT). Evepyormroijorte tnv
avTAia amdé 1O BlakéTTn. MeTd TR XPAON,
OTTEVEPYOTTOINCOTE TNV  aviAia amdé TO
SI0KOTITN.

6. Ymootnpi§n ka1 Zuvrtipnon. Mpiv amd
EPYOOiEG OUVTAPNONG Kal OUVTAPNONG,
n avrAia Ba Tpétmel va amoouvdedei amod
1o OikTuo. AToouvdéoTe TO KaAwdio
TPpOPOdOTiag.

6.1.TAUo1Ip0 TG avTAiag. MeTd Tnv epyacia
ME VEPO aTTO TICIVEG TTOU TrEPIEXOUV XAWPIO i
uypd TTOU a@rvouv UTroA&giypa, n avrAia 6a
TPETTEl va TTAévovTal HE KOBapo vePO.

Web: mashino.eu
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6.2. ATToudkpuvon Twv UTTAOKApioHpaATa.
A@aipéoTe TO CWARVA avappOPnong atré Tnv
€i0080 TNG avTAiog. ZuvdéoTe TOV UKOMTITO
owARva PE Ta USPAUAIKA Kal va a@AoEl yéoa
ammd To WA TNG avtAiag yia va TpESEl To
VEPO HEXPI VO a@alpéceTE TN putTavon. Mpiv
amdé TNV €Kk véou Béon o€ AsiToupyia TnNG
avTAiag pTropeite va eAéyeTe av Exel peAavTi
HE HETAYWYN oUVTOHA.

6.3. AvTITTaYETIKAG TMPOCTACIAG.
MpooTatevel TRV avtAia amrd TNV KATaAWudn.
MNa 1o okomwd autd, SePIdWOTE TNV TATTA
amooTpdyyiong (5) oTo kdTw péPOG
TOU OKpPO®@uUoiou Tng avrtAiag Tpog TO
ocwAfva avappoéenong. Ze TOAU XaunAég
Oeppokpacisg, a@aIPECTE TNV OvTAia Kal
@UAGETE TO 08 AOPAAEG HEPOG.

6.4. Oa Tpémel MAVTO va ESUEPWVEI TO
HOTEP gival Swpedv.

6.5. Edv €ival atrapaitnTo, TNV €MIOKEUN
TWV avTAIWV Kal T SUvapn oaog gival KAAUTEPO
va  ekTeAgiTal pOvo amd  €IOIKEUPEVOUG
TEXVIKOUG epyaoTnpiwv yia RAIDER, étmrou
XPNOIUOTIOIEITE MOVO YVACIA OVTAAAGKTIKA.
‘Ero1 g§ao@alileTal n ac@aAig Asitoupyia
TOUG.

7. MpooTtacia Tou MepiBaAlovTog.

Mpokeipyévou va  mpooTateudei  TO
mEPIBAAAOV NAEKTPIKEG UNXAVEG, TIG ETTIAOYEG
Kal To TToKETa Ba mTpétrel va utrodAAovTal
og KOTAAANAN eme§epyaoia yia TNV €K VEou
XPAON TwV TTANPOPOPIWV TTOU TTEPIEXOVTAL
O€ QUTAV.

Mnv T1reTdTe nNAEKTPIKEG OUOKEUEG OF
OIKIOKA aTtroppigpartal  ZOpQwva PE TNV
odnyia tng EE 2002/96 / EG yia atroppitrTovral
NAEKTPIKWYV KAl NAEKTPOVIKWV OUCKEUWV
KOl TNV EYKATAOTAON £vVOgG €0vikoU Sikaiou
Yia TIG NAEKTPIKEG PNXAVEG TTOU UTTOPOUV VO
XPNOIYOTToIN0oUV TTEPICOOTEPO TIPETTElI VA
ouUAAéyovTal XWPIOTA KOI VO UTTOKEIVTAlI OF
KAaTdAANAn emeéepyacia yia TNV avdaktnon
TTOU TTEPIEXOVTAI OTO OUTEG Ol DEUTEPOYEVEIG
TPWTEG UAEG.

Tel: 0879 43 41 46 E-mail: info@mashino.eu Web: mashino.eu
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Procitajte sve upute. Nepostivanje uputa
moze dovesti do elektricnog udara, pozara
i /ili teSkih ozljeda. Ove upute spremite na
sigurnom mjestu.

1. Sigurnost.

Veza na napajanje mora biti izvedena
od strane elektricara s odgovaraju¢im
kvalifikacijamaipremalEC 364.To je obavezno
ukljuéivanje pumpe samo na elektricnim
instalacijama opremljena prekidacem
internetu (sigurnosno isklju¢ivanje sklopke
s overcurrent zastitu), a struja curenja, u
kojem RCD okida¢ ne smije biti ve¢a od 30
mA, prema “Uredbi 3 strukturi elektri¢nih
instalacija i vodova”. Informacije o mreznog
napona i struje tipa natpisnoj plocici moraju
biti u skladu s podacima na mrezi. Koristite
produzni kabel samo 3 x 1,5 mm2 sa uti¢cnim
prikljuékom s povecanim stupnjem vlage
i zastitu od zapljuskivanja vodom. Kada
koristite utika¢ produznog kabela i izlaz
moraju biti opremljeni uzemljenje Zice. Kabeli
ne bi trebao biti smotan ili uvijena. To je
potrebno kako bi zastitili pumpu od izravnog
utjecaja kiSe. Svi elektriéni priklju¢ci moraju
biti zasticeni od vlage. Budite sigurni da ni
pod kojim uvjetima vode i vilage ne¢e doci
do izlaza ili pumpe. Voda mlazna pumpa ne
bi trebao biti usmjeren na ljude, elektricnih
uredaja ili crpke. Zimi poduzeti mjere protiv
mogucéeg smrzavanja. Ne dopustiti koriStenje
pumpe od strane djece. Poduzeti potrebne
mjere da se sprijeci pristup djetetu na pumpu
ili kabel za napajanje. To bi trebao pumpa
ukljuéena bez vode!

1.1. Drzite podrucje oko pumpe C¢Cist i
dobro osvijetljen. Zatrpan i neadekvatna
rasvjeta moze doprinijeti nastanku nesrece.

1.2. Nemojte instalirati pumpu u blizini
okruzenju s poveéanom opasnoséu od
eksplozije, u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine.

1.3. Djecu i ostale osobe na sigurnoj
udaljenosti.

1.4. I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
objekte kao $to su cijevi. Kada se vase tijelo
uzemljen, rizik od strujnog udara je veci.

1.5. Zastitite mrezni kabel od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomiénih
dijelova. Osteceni ili usukan kabel povecava
rizik od strujnog udara.

:info@mashino.eu
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Opcée upute za sigurno rukovanje

1.6. Trebaju biti iskljuceni iz napajanja
pumpe preliminarni korak u radu na
odrzavanju. Nemoj dopustiti da se pumpa se
izvukao i drze za strujni kabel.

1.7. Kako bi se osigurala sigurnost i
trebaju koristiti samo originalne rezervne
dijelove ili dijelove preporuc¢ene od strane
proizvodaca. Nije dopusteno koristiti pumpu,
ako je osStec¢en kabel napajanja ili bilo koji
drugi dio pumpe. Osteceni kabeli povecavaju
rizik od strujnog udara.

1.8. Pumpa je dizajnirana tako da se svi
pokretni dijelovi i kuciSte osigurali sigurne
uvjete koriStenja. Za Stete nastale kao rezultat
pokusaja da se mijenjaju dizajn proizvodaca
pumpi nije odgovoran.

1.9. Nije dopusteno koristiti pumpu za
pumpanje, osim vode, posebice kao Sto su
mo¢ tekucine, tekucine za ¢iScéenje ili druge
tekuce kemikalije.

1.10. Nepostivanje uputa moze dovesti do
elektricnog udara, pozara i/ ili teskih ozljeda.

2. Funkcionalni opis i namjena. Kupljen je
vas$ stroj monobloc, jednofazni centrifugalna
pumpa pogonjena kolektora motor jednofazni
produzenom osovinom direktno spojen
na pumpu. Veza s cijevi s navojem veze s
promjerom od 1 “. Nit crpke je unutra. Motor
je jednofazni.

3. Primjena: Pumpa je dizajniran za
uporabu u kuéanstvu za osobnu uporabu u
kuéi i vrtu. Za instalaciju i crpljenje vode iz
bunara i drugih pasivnih rezervoara. To se
moze koristiti samo u primjeni u skladu s
tehnic¢kim podacima.

3.1. Pumpa je prije svega za sljedece
programe:

- Navodnjavanje i zalijevanje travnjaka,
povréa kreveta i vrtovima.

- Za transportiranje spremnika za vodu i
bazeni.

- Za odvodnju bunara, cisterni i kiSnice
tenkova.

- Pumpa je pogodna za ispumpavanje
Ciste vode, kiSnice i klorirani vode (vode u
bazenima).

3.2. Neprikladna upotreba. Pumpa ne
smije se Kkoristiti kontinuirano. To nije
prikladan za ekstrakciju: pitke vode, morske
vode, hrane, prljave vode, agresivnih
medija, kemikalija, agresivnih, zapaljivih,

Web: mashino.eu
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eksplozivnih i plinovitih tekuéina, tekucina
Cija je temperatura iznad 35 ° C voda koja
sadrzi pijesak, abrazivne Cestice.

4. Instalacija pustanja crpke.

4.1. Postavite crpku na ravnu,
stabilnu i ravnu povrsinu.

4.2. Uvjerite se da je zasticen od kiSe i
direktnog prskanja vode.

4.3. Na dnu usisne cijevi mora biti
opremljen nepovratnim ventilom. Bez
nemoguce punjenjem (prociS¢avanje) i vode.

4.4. Instalirati usisnu cijev, tako da ona
ima konstantan nagib od pumpe do izvor
vode. Ni pod kojim uvjetima ne dopustaju dio
usisnog voda je vece visine od pumpe zbog
mogucénosti nastanka “zracni jastuk”.

4.5. U prisutnosti pijeska u vodi mora se
instalirati filter.

4.6. Prije nego sto ukljucite pumpu i usisni
cjevovod moraju biti ispunjena vodom. Prije
svakog pustanja u rad crpke mora se napuni
vodom do otvora za praznjenje cijevi kako bi
se odmah dizati. Rotacija pumpe bez vode
nekoliko puta skracuje zivot.

4.7. U slucaju ostecenja uslijed djelovanja
pumpe na suhom jamstvo prestaje.

4.8. Punjenje pumpe s vodom
(odzra€ivanje). Otvori za punjenje utika¢ (4)
i zaliti vodom dok crpne komore je puna.
Morate zalijte s toliko vode da popuni cijeli
usisni vod i kamere turbina pumpe. Ako
unato€¢ vasSim naporima crpne komore nije
ispunjen, to znaci da je nepovratni ventil (1)
montiran na dnu usisnom vodu van i mora se
zamijeniti.

4.9. Nakon punjenja pumpu vode, vijak za
punjenje utikac (4).

4.10. Da budem unos je vazno odvodna
cijev postavljena u vertikalnom polozaju,
barem 50 cm prije stavljanja koljeno. Ako
koristite fleksibilne cijevi (sli€no crijevo za
polijevanje) na usisnom crijevu staviti u
vertikalnom polozaju od najmanje 70 cm (vidi
sliku A).

4.11. Svi spojevi i spojevi na usisnoj i
tlacnoj cijevi mora biti kompaktna, precizni
poostrile i provjerio ima li curenja. Pazljivo
provjerite spajanja cjevovoda na crpku. Slabo
povezanih cijevi moze dovesti do prodora
zraka u sustavu, Sto moze poremetiti pravilan
rad pumpe.

5. Okrenite crpku. Stavite utika¢ u uticnicu.
Ne ostavljajte pumpu da radi sa zatvorenim

suhu,
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ventilom na tlaénoj cijevi. Otvori sve blokade
koje se nalaze u tlanom cjevovodu (ventili,
Zasuni i sliéno). Ukljucite crpku prekidaca.
Nakon uporabe, iskljucite pumpu prekidacem.

6. Podrska i odrzavanje. Prije rada i
odrzavanja odrzavanja, pumpa mora biti
iskljuéen iz mreze. Isklju¢ite kabel za
napajanje.

6.1. Pranje crpke. Nakon rada s vodom
iz bazena koji sadrze klor ili teku¢ine koje
ostavljaju talog, crpka treba oprati cistom
vodom.

6.2. Uklanjanje blokada. Uklonite usisnu
cijev od ulaza pumpe. Spojite crijevo za
vodovod i ostaviti po tijelu pumpe za
pokretanje vode dok ne uklonite one¢iS¢enja.
Prije ponovnog pustanja u rad crpke mozete
provjeriti dali je u praznom hodu prebacivanje
kratko.

6.3. Zastita od zamrzavanja. Zastitu crpke
od smrzavanja. U tu svrhu, odvrnuti ¢ep (5)
Na dnu mlaznice pumpe na usisnu cijev. Pri
vrlo niskim temperaturama, izvadite pumpu i
pohraniti ga na sigurno mjesto.

6.4. Trebali biste uvijek otvori motor su
besplatni.

6.5. Ako je potrebno, popraviti pumpe i moé¢
je najbolje da se izvodi samo osposobljeno
struéno osoblje radionice Raider, gdje je
koristiti samo originalne rezervne dijelove.
Tako bi se osigurala njihova siguran rad.

7. Zastita okolisa.

U cilju zastite okoliSa elektricni
strojevi, opcije i paketi moraju se dostaviti
odgovarajucéi prerade za ponovnu uporabu
informacija sadrzanih u njemu.

Ne bacajte elektricne opreme s kuénim
otpadom! Prema direktivi EU-a 2002/96 /
EC o odbacenih elektricnih i elektronickih
uredaja i uspostavi kao nacionalni zakon
elektriénih strojeva koji se moze koristiti vise
moraju se sakupljati odvojeno i biti predmet
odgovarajuce lije€enje za oporavak sadrzane
u ove sekundarne sirovine.

Web: mashino.eu
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DECLARATION OF CONFORMITY

WATER PUMP RD-JET80, RD-JET100, RD-1.5DK20, RD-2DK20, RD-PK60, RD-CPM158,
RD-WP60, RD-WP158

(BG) Oeknapvipame Ha cob6cTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3V MPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC CriefHUTe
cTaHfapTi u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer foljande standarder och
bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségiink teljes tudataban kijelentjiik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007

EN 60335-1:2002/A13:2008
EN 60335-2-41:2003

2006/42/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria

Tel: 0879 43 41 46

Brand Manager:

il info@mashino.eu

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi viastni zodpovednost prohlaSujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze

ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Nop cBOto OTBETCTBEHHOCTL 3asBnsieM,
4YTO laHHOe M3aenve CooTBETCTBYET
crnegylowmUM cTaHaapTaMm U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLUAMbHIOTb 3asiBMSEMO,
Lo AaHe obnagHaHHS BLUMOBLLAE HAaCTYMHUM
cTangaptam | HopmaTeam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva OTI TO TTPOIGV AUTO
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW
KaQvoVIoPOUG Kal TTPOTUTIA:

(MK) Hue noa Halua nu4Ha oAroBOPHOCT Aeka
0BOj MPOU3BO/ € BO COMMAcHOCT CO CnefHuTe
cTaHgapauv v perynatmsu:

EUR OME )ﬁ?;‘lER
, Sofia 1231

(PL

-
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

declare that the products:

Product: Water pump

Trademark: RAIDER

Mopen: RD-JET80, RD-JET100, RD-1.5DK20, RD-2DK20, RD-PK60, RD-CPM158, RD-WP60, RD-
WP158

The above listed product is in conformity with the following EU Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on ma-
chinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of
electrical equipment designed for use within certain voltage limits,

and fulfils requirements of the following Standards:

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007

EN 60335-1:2002/A13:2008
EN 60335-2-41:2003

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
September 08, 2016 Krasimir Petkov

Tel: 0879 43 41 46 E-mail: info@mashino.eu Web: mashino.eu



tel:0879434146
mailto:info@mashino.eu
https://mashino.eu

IRAIDE R g

[RowergTools]

C€

EO OEKNAPALUUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt O0[
Appec: Coduma 1231, Bbunrapusa, “Jlomcko woce” 246.

Aeknapupa, Ye npoayKTuTe:

HanmeHoBaHue: BogHa nomna.

3anaseHa mapka: RAIDER

Mopgen: RD-JET80, RD-JET100, RD-1.5DK20, RD-2DK20, RD-PK60, RD-CPM158, RD-WP60, RD-
WP158

ca NpoeKkTupaHu U npon3BeneHn B CbOoTBeTCTBME CHC ClieAHUTe AUPEKTUBU:

2006/42/EC Ha EBponenckua napnaMmeHT n Ha CbBeTta ot 17 man 2006 roaMHa OTHOCHO MalIUHUTE
2014/30/EC Ha eBponencKusi napfaMeHT U Ha cbBeTa oT 26 dheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHMU3MpaHe Ha 3aKoHoAaTesicTBaTa Ha AbpPXXaBUTe YNIEHKM OTHOCHO efleKTpoOMarHuTHara
CbBMeCTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponetickusa MapnameHT 1 Ha CbBeTa oT 26 deBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHMU3MpaHe Ha 3aKoHOoJaTesICTBaTa Ha AbpPXXaBUTe YNEHKMU 3a NpefocTaBsAHe Ha nasapa

Ha eNneKTPMYeCKU CbOPBbKEHUA, NpeaHa3Ha4YeHU 3a U3norn3BaHe B onpeaerieHy rpaHuLM Ha
HanpexXeHueTo.

U OTroBapAT Ha UBNCKBAHUATA Ha CrneaHUTe CTaHAapTU:

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007

EN 60335-1:2002/A13:2008
EN 60335-2-41:2003

MsacTo n garta Ha nsgaBaHe:
Codusna, Bbnrapusa BpaHa MeHnaXbp:
08-un CentemBpwm 2016 r. Kpacumup MeTtkoB

Tel: 0879 43 41 46 E-mail: info@mashino.eu Web: mashino.eu
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FAPAHLMOHHU YCNTOBUA 3A MALLUHU RAIDERY

MawwwmHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca koHCTpyvpaHu 1 npousBedeHn cbrnacHo gencteawmte B Penybnuka
Bbnrapus HOpMaTUBHU OOKYMEHTY 1 CTaHAAPTU 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKW U3NCKBAHWMS 32 6E€30MacHOCT.

CBbADBPXAHUE U OBXBAT HA ThbPTrOBCKATA FAPAHLIUA.

TbproeckaTa rapaHums, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO pasa 3a Teputopusita Ha Penybnvka
Bbnrapus e kakTo cneaga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKMN eNeKTPOMHCTPYMeHTH oT cepumute: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a pM3nyvecku nuua 3a enekTPoMHCTPyMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a ropuAnYECKM NULLA 32 eneKTPOMHCTPYMeHTn ot cepunte: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a pM3nYeCcKM nuua 3a UHCTPyMeHTH oT cepusita Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpMANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTH OT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a pM3nYeCcKu nNuua 3a BCUYKM GEH3UMHOBU MalimMHU OoT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a opuaMYECKU NULa 3a BCUYKM GEH3MHOBU MalunHu oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hm3nyeckn nuua 3a BCUYKM KpukoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropuanyeckm nuua 3a BCUYKK KpukoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHuus € BanuaHa npy NpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHA KapTa NoMmbiHeHa NpPaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha MalumHaTa n dmckaneH kacoe 60H nnu daktypa. MapaHumnoHHaTa kapTa Tpsibsa Aa cbabpxa
MOZEN, CEPUEH HOMEep, MMe NOAMUC 1 NeYaT Ha Tbproeeua npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIueHTa,
Ye e 3ano3HaT ¢ rapaHUMOHHUTE YCMNOBUS M AaTaTta Ha NokynkaTa. HenonbnHeHn unv noanpaBeHy rapaHUMOHHN
KapT1 ca HeBanuaHu. MawuvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHa3HadYeHue U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUMaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHtupa 6e3onacHata pabota e HeobxoaQMMO KNueHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKumnTe 3a ynotpeba Ha MalumHaTa, npasunata 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hest U KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayeHne.
MaluvHaTa “3nckBa nepuoamyHO NOYMCTBaHE U NoaxoasLLa NoaapbXKKa.
lapaHumsiTa He NokpuBea:

- U3HOCBaHe Ha LBETHOTO MOKPUTUE Ha MalumHaTa;

- 4acTV U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOAMEXaT Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MON3BaHETO KaTo Hamnpumep: rpec u
Macno, YeTku, BoAayun, ONOPHM POIKU, TAMMOHM, F'YMEHW MaHLUOHW, 3aBWXBALLM PEMbLM, CNMPAYKU, MBKaB
Bas C Xuno, narepu, cemepuHr, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepv u ap.;

- [OMBIHUTENHN aKcecoapu U KOHCYMaTUBY KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHUK, KyTUK, CBpeana, AUCKOBE 3a psidaHe,
CeKauu HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-wainbun, NaTpoHHUUM (3axBaTv U ObpXayn Ha
peXeLUMSaT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v camara KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHu3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMUN eNeKTPUYECKU NPEANasnTeni N KPyLLKK;

- MEeXaHW4YHW MOBPEaMN Ha KOPryca 1 BCUYKM BbHLUHW €fIEMEHTN Ha U3OENUeTO, BKIMIOYUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4u, NpeanasvuTenu 3a pexeLin MHCTPYMEHTU, TYMUPaHU NIoYn, 3aKon4yarsku, MHeanu un

ap-;

- 3axpaHBaLy kaben v wencen;

- USANOCTHUTE NOBPEAMU HA MHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHN OT NPUPOAHM BeACTBUS, KaTo Noxapu, HAaBOOAHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “Epomactep U/E” OO[] He e 0TroBopHa 3a NoBpeau NPUYMHEHN OT TPETU UL, KaTo ,EnekTpocHabauTenHm
OpY>XecTBa”, NOBPEAM OT BbHLLUEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTAHAAPTHY 3axpaHBaLLy HaNpeXeHus 1 nma
npaBoTo Aa OTKaxe rapaHLUMOoHHO obcnyKBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENVETO C TO3W MOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UNK NUNCBALL MHAETUUKALMOHEH ETUKET HA MaLUMHaTa;

- NOBPEAU Bb3HWKHANM Npu TpaHCNOPT, HENPaBWUIHO CbXpaHEeHUe 1 MOHTaX Ha MalluHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HeoTopM3MpaHa CepBun3Ha HaMeca B HeyMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpPEAU, KOUTO ca MpWUYMHEHW B CREACTBME Ha HenpaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraums) Ha MaluvHaTa OT CTpaHa Ha KNueHTa unu Tpetu nuua;

- NOBPEAM NMPUYMHEHW B pe3ynTaT Ha M3NOon3BaHeTo Ha MalumHaTta B Apyra cpefa OCBeH nmpernopbyaHaTa oT
npou3BoauTens (BNaXHOCT, TEMMNepaTypa, BEHTUNALUWS, HanpexeHre, 3anpaLleHocT U Ap.);

- NOBpeAu, NPUYMHEHN OT NnonagaHe Ha BbHLUHM Tena B MalumHaTa;

- NOBpeAU, NPUYMHEHW B CrieacTBue Ha HeGpexHO GopaBeHe ¢ MallMHaTa;

- NOBPEAU NPUYMHEHU OT paboTa 6e3 Bb3ayLleH (UNTLP UMK CUITHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUIHO CbOTHOLLEHNEe Ha BeH3NH/ABYTaKTOBO Macno, BoAeLLo Ao 6rnokupaHe Ha asuratens

- NoBpefa B CreACTBME HENPaBUIMHO NOCTABEH UM HE3aTOYEH PexXeLl, MHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefykTopHaTta KyTusi (Npedaskata), MpUYMHEHa OT HeQoCTaTbyHO A06PO cmasBaHe (C rpec) Ha
cblyaTa unu MexaHuyeH yaap no 3agsuxealiara oc.

- noBpeda Ha poTop MNnu cTaTop, uM3passiBallia ce B CrienBaHe Mexay TsX, CNefAcTBME Ha CTonsiBaHe Ha
n3onaunnTe, NPUYUHEHO OT NPOABITKUTENHO NPETOBapBaHeE;
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- noBpefa Ha poTop WK CTaTop NPUYMHEHa OT MpeToBapBaHe UNW HapylleHa BEHTUMaUWs], u3passisallia ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KornekTopa UM HamoTKUTE;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pe3ynraT oT npefo3upaHe Ha Konv4ecTBOTO Macrno B AByTakToBaTta
cMmec.

- IYnca Ha Macno 3a pexellaTa Bepura unu HesatodeHa (usxabeHa) Bepura;

- 3arnyLleHa ropuBHa cucTema;

- IUNCBaT 3aLUMTHW OUCKOBE, OMOPHM MOTOBE WNW APYrM KOMMOHEHTU KOWTO Ca YacT OT KOHCTPpyKUMsiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca NnpeaHasHavyeHn 3a ocurypsisaHeTo Ha BesonacHata My 1 NpaBuiHa ekcrnnoaraums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yabIhkaBaH UM NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefaTta e npuyvMHeHa OT MPEeToBapBaHe WK NWMca Ha BeHTWNauusi, HeOCTaTb4yHO WK HENpPaBUITHO
CcMa3BaHe Ha [BUXELLMTE Ce KOMMOHEHTU Ha N3AenueTo;

- U3HOCBaHe 1N GrokvpaHn narepun Nopaau npetToeapsaHe, NpogbmkuTenHa paborta vnu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3ao ot brnokupaH narep unu pasbuta BTYrKa;

- pa3buTo LLMOHKOBO M pe36oBO CbeANHEHME;

- noBpefa B eN.KMOY UNK eNeKTPOHHO ynpaBneHne NpuYnMHeHa oT npax Unmu cHynBaHe;

- NoBpefeHa peaykTopHa KyTus (rmaea) MPUUYMHEHO OT 3acTonopsiBalLys MeXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiHa xnabvHa mexay byTano v UMNUHALP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpPoabIIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTAraHe Mexay 6yTano v uunuHObp B pe3yntaT Ha npeToBapBaHe, NPOAbIIKUTENHa paboTa unm npax;

- NOBPEeAEHO LIeHTPOBEXHO KOMerno 1 cnmpavka (MpoMeHeH LBAT) — 4bJhkK ce Ha paboTa ¢ brioknupaHa cnnpayka;

- CMyKBaHWs MO KOpMyca, MPUYNHEHU OT HEMPaBUMEH MOHTaX Ha CBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIU 1 NOJOGHM;

- inca Ha KOMMOHEHTM KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPYKLMSATA HA MHCTPYMEHTA U ca NpegHa3HauYeHy 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha 6e3onacHaTta My 1 NpaBuUMHa ekcrnoaTaums;

-Ha BCWMYKM BogHM nomnu (6e3 notonsemute) n xuapodopu TpsibBa Aa Obae MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha BXOAsLWMs OTBOp. [pu xuapocdhopuTe NEepuoaMyHO Ce MPOBEpsiBa HansraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeViHep(HansraHeTo TpsibBa fa 6bAe B rpaHuuuTe 1.5 — 2 bar).

- BHUIMAHWE! Xuapodopute Raider ¢ MmexaHn4eH npecocTaT He U3knioyYBaT aBToOMaTU4HO Npu nunca Ha soaal

- noBpefa npuynHeHa ot pabora ,Ha cyxo” 6e3 Boda, KOSITO ce n3passsa B AedopmMauusi Ha yNmbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMreHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTMPaHe Ha NPUEeTV B CEpBU3a MaLUVHU € B PaMKWTe Ha euH MeceLl.
CepBu3inTe He HOCST OTFOBOPHOCT 3a MaLLWHW, HE NOTBPCEHN OT COBCTBEHNLIMTE M EAMH MeceL) Crnef, 3aKOHHKSA
CpOK 32 peMOHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsiaHU YCTPoUCTBa, koaTo “EBpomactep MimnopT-Ekcnopt” OO/ nasa 3a
TepuTopusaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneapa:

- 18 Mmeceua 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT cepuute: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a 6atepusAiTa U 3apAAHOTO ycTponcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CpPOK 3anoysa Aa Tevye OT AaTata Ha 3akynysBaHe. [apaHuusATa nokpusa BCUYKM AedekTu,
BBb3HUKHANM npv NpaBUIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO, CbOBPA3HO MHCTPyKUMSATa 3a
ynoTtpeba. “Epomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHumsi, Npunoxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycnoswus, Ypes 6e3nnatHoO oTcTpaHaBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 3a KOUTO B PaMKUTE Ha rapaHLUMOHHUS CPOK
MOXe [ja ce AoKaxe, Ye ce AbrkaT Ha AedekTn B MaTepuana unv npu npon3BoaCcTBOTO. ThproBekaTta rapaHums
e BanuaHa npu npefocTaBsHe Ha rapaHuMoOHHaTa KapTa Ha MaluuHaTta, MoMblHeHa NpaBUIHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu daktypa. MapaHumMoHHaTa kapTa Tpsbea Aa cbAbpxa
MOZIEN ¥ CEPUEH HOMEP Ha akymynaTopHaTa MalluvHa, OKOMMnekToBaHa ¢ 6atepus n 3apsaHO yCTPOMCTBO, UME,
NOANMC M nevaT Ha TbproeeLa NpoAarn KoMMniekTa akyMynaTopeH eneKkTPOUHCTPYMEHT, NOAMNWUC OT CTpaHa Ha
KIMEeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNoBUS 1 AaTtaTa Ha nokynkara.

[apaHumsiTa He nokpuea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpWUTUE Ha BaTepusita 1 3apsifHOTO YCTPOMCTBO;

- MOBPEAN Bb3HMKHANM MpU TPAHCMOPT, MEXaHWYHW NoBpean /Ha Kopryca M BCUYKM BbHLUHU €NIeMEHTU Ha
GaTepusita n 3apsiaHOTO, BKIMIOYUTENHO AeKOpaTUBHW/, MpU APYr BbHLUHW Bb3AENCTBUA U NpupoaHu 6eacTBumst
KaTo NoXxapu, HABOAHEHWS, 3eMETPECEHNS;

- fAedekTn OT amopTuU3aLmsi, HOpMarHO U3HOCBaHe U n3xabsiBaHe; MapaHuusita 3a GatepuaTa U 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTrnaja B criyyauTe Ha:

- HECBHOTBETCTBALL, (UMW HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMINIEKTa akyMynaTopeH enekTpoMHCTPYMEHT C TO3M
NonbIiHEH Ha rapaHUMOHHaTa kapTa;

- HapyLleHWe Ha LenocTTa, M3Tp1BaHe Ui Nunca Ha eTukeTa Ha NPoM3BoAUTENst BbpXy 6aTepusita 1 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Cly4anm Ha MNOBpeaM, MPUYMHEHW OT HenpaswunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKUusiTa 3a
ekcnnoarauusi), u3nyckade, yaap, 3anuBaHe ¢ Te4HOCTU, HeBpexxHO BopaBeHe, 1 B Criydan, Ye BCUYKM KINeTKu
B GaTepusita ca U3TOLLEHN NOA KPUTUYHUSI MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurnHanHuW 3apsfHu YCTPOWCTBA, 3axpaHBalMST kaben Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO €
yObimkaBaH Uy NOAMEHSIH OT KNMEHTa, Uin ApYrv BbHLUHW Bb3OEWCTBUS B NPOTMBOPEYME C U3NCKBaAHUSTA
Ha npousBoauTens;
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- KOraTo € MpaBeH OMNWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTax, mMoauduKkaums oT noTpebutens unm NpomMeHu ot
HeynbIIHOMOLLEHW nuua unu pupmu;

- Npy U3non3BaHe Ha GaTepusiTa U 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEAU NMPUYMHEHUN B PE3yNTaT Ha U3MON3BaHETO U CbXpaHeHWEeTo Ha GaTtepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpeda OCBeH nperopbyYaHaTa OT MPOWM3BOAMTENS (BMaXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWNauusi, HamnpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPV TOKOBW yaapu, rPbMOTEBULM, HABOAHEHUS!, MOXapW, OPYrY BbHLUHW Bb3AENCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa ¥ C ApYrM HENOAXOAALLM UNK HECTAaHAAPTHU YCTPOWCTBA;

CpOoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETK B cepBM3a GaTepun 1 3apsifHM YCTPOWCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHUSI CPOK
3a PEeMOHT- €AMH MeceL, Crief KOWTO CepBU3NTE HE HOCAT OTTOBOPHOCT B Criyyal, Ye He ca NMoTbPCEeHN.
3akoHoBaTa rapaHuusi € cbrracHo usmcksaHusTa Ha 3301,

HesaBrcumo oT TbproeckaTa rapaHums npogaBaybT OTroBaps 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebuTtenckarta
CTOKa C JoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumsaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckarta CToka C AoroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uma
npaBo Aa NpeasiByn peknaMaumsi, kaTo noucka oT npofasaya Aa npueefe cTtokaTta B CbOTBETCTBME C JOrOBOpa
3a npopjaxba. B To3n cnyyan notpebutenat moxe Aa usbupa mexay M3BbplUBaHE Ha PEeMOHT Ha cTokaTta
UM 3amMsiHaTa  C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO UMM U3BPaHUSIT OT Hero HauuH 3a obeslleTeHne e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye JageH HauuH 3a obeslleTsBaHe Ha NOTPebWUTeNns e HenponopuMoHarneH, ako HEroBoTO
n3nonseaHe Hanara pasxoAu Ha NpoAasaYa, KouTo B CpaBHEHWE C APYrus Ha4nH Ha obesLLeTsBaHe ca HepasyMHMU,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HAMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBYUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa Ce NPEeAroXn Ha noTpebuTens Apyr HaunH Ha obeslueTsiBaHe, KONTo He € CBbp3aH CbC
3HauUTENHM HeynobCTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebutenckata ctoka He CbOTBETCTBA Ha A0OroBopa 3a npogaxba, npogaBaqbT € ANTbXeH
a 9 npuBefe B CbOTBETCTBUE C [OrOBOpa 3a npofax6a.

(2) MpuBexgaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBUE C JOrOBOpa 3a npofaxba TpsibBa Aa ce n3BbpLum
B paMK1TE Ha €AUH MeCELl, CHMTaHO OT NPeAsBSIBAHETO Ha peknamauusita oT noTpebutens.

(3) Cnen n3TMyaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT Mma npaBo Aa pasBanu goroBopa U Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHA 3annaTeHaTta cymMa unv [a ucka HamansiBaHe Ha LeHaTta Ha notpebutenckara cTtoka CbIfiacHo
un. 114.

(4) NpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBME C [oroBopa 3a npopaxba e 6GesnnatHo 3a
notpebutens. To He AbIKM pa3xodu 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTtenckata cToka Unu 3a matepuanu u Tpya,
CBbp3aHU C peMOHTa 1, U He TpsibBa Ja noHacs 3HaYnTenHn HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka n obeslueTeHne 3a NpeTbprneHnTe BCNeacTBUE HAa HECLOTBETCTBUETO BPEaU.
Yn. 114. (1) Mpwn HecboTBETCTBME Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ JoroBopa 3a npogax6a v korato noTpeduTensT
He e y[oBneTBOpPeH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumata no yn. 113, Toi uma npaso Ha M36op mexay efHa oT
CrnefHVTE Bb3MOXHOCTM:

1. pasBansHe Ha JOroBopa 1 Bb3CTaHOBABAHe Ha 3annaTteHarta OT Hero cyma;

2. HamansiBaHe Ha LieHarTa.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa npeTeHAVpa 3a Bb3CTAHOBSBAHe Ha 3annarteHata cyma WUnu 3a HamanssaHe
LieHaTa Ha cTokaTa, KoraTo TbproBeLbT ce cbrnacu aa 6bae M3BbplUeHa 3amsiHa Ha noTpebuTtenckata cToka ¢
HOBa U1 Aa ce nonpaswu cTokaTta B paMKUTE Ha €AMH MeceL, OT NpeasiBABaHe Ha peknamauusta ot notpeburtens.
(3) TbproBeubT € ANbXEH Aa YAOBNETBOPU UCKAHE 3a pa3BarnsHe Ha JOoroBopa 1 a Bb3CTaHOBM 3annaTteHara ot
noTpebutens cyma, Korato crnef KaTto e yaoBneTBOpuUn Tpu peknaMaummn Ha notTpedbutens Ypes nssBbplLuBaHe Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuUTE Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no yun. 115, e Hanvue cneaealla nosisa Ha
HeCBbOTBETCTBME Ha CTOKaTa € JoroBopa 3a npoaaxoa.

(4) MoTtpebutenaT He Moxe [fOa npeTeHAMpa 3a pas3BansHe Ha [0roBopa, ako HEeCbOTBETCTBUETO Ha
notpebutenckara cToka ¢ oroBopa e HeaHaumTenHo. Yn. 115. (1) MotpebutensaT Moxe Aa ynpaxkHu NpaBoTo CU
No TO3U pa3fen B CPOK A0 ABE FoAMHM, CHMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnvpa ga Teye npes BpemeTo, HeobxoarMMo 3a nonpaskaTa unv 3aMsiHaTa Ha notpebuTenckaTa
CTOKa UnK 3a NocTuraHe Ha criopasyMeHve Mexay npogasaya v noTpebuTens 3a peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsaBaHeTo Ha NpaBoTO Ha NoTpebuTtens no an. 1 He e 06BBLP3aHO C HUKAKBLB APYr CPOK 3a NpeasBsBaHe
Ha UCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koiji je uredjaj prodao, potpisan od
strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje datum
kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledec¢i nacin: po naSem izboru
mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.

Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo procita
uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za $ta je nea-
menjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrosni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, cetke, valjci, i dr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao $to:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla, diskovi
za secenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, Stitnici za oci, Stitnici za dodatke za
secenje, gumene ploce, u¢vrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan na
garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene u uput-
stvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrokovana
prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se manifes-
tuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da osig-
uraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih kom-
ponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterec¢enja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vliasnik nije do$ao da preuzme mesec dana nakon
isteka zakonskog roka za popravku!
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de
functionare a produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul
in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va
efectua diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in
perioada de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei
consumatorului.ln cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa
ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou
termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va restitui
beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4 Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care
consumatorul a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a
acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a
executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de
utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii
asupra produsului din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va
prezenta la unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si
reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului
de garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia,precum si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.
8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca
defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de uti
lizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste
produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa
expirarea termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei
medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE A PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contra cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul
in care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru
lucrare obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

* Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR.ALBESTINR. 10 (IN INCINTAFOSTEIAUTOBAZE ZENIT), Curtea
de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
z
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile
ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.

Tel: 0879 43 41 46 E-mail: info@mashino.eu Web: mashino.eu
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C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Pompa de apa

Trademark: RAIDER

Model: RD-JET80, RD-JET100, RD-1.5DK20, RD-2DK20, RD-PK60, RD-CPM158, RD-WP60,
RD-WP158

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune.

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007

EN 60335-1:2002/A13:2008
EN 60335-2-41:2003

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
Septembrie 08, 2016 Krasimir Petkov
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EnektpuyHute anapatv “Pajoep” ce ousajHupaHu 1 nponsBefeHn BO COrMacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTV 1 CTaHAapAmn BO COTMacHOCT co cuTe Gapatba 3a 6e36eHOCT LTO ce NpUMeHyBaar.

CoppxuHaTa u ondat Ha rapaHumjarta

Ycnosu Ha MapaHumjaTta

PokoT Ha rapaHumjaTa ce HaBefyBa BO rapaHTHWUOT JICT U BaXVi Of AaTyMOT Ha KyryBate Ha NpOW3BOAOT.
KynyBa4oT/KOpUCHUKOT Ha enekTpuyHaTa onpema vmaart npaBo Ha GecnnaTtHy NonpaBku Ha ypenoT [OKOMKY UCTUOT € BO
rapaHTVpaHVOT Nepuog, AOKOIKY rapaHTHUOT MIUCT € NMPaBUIHO MOMOJSTHETU CO MOTMMC U NeYaT Of CTpaHa Ha MPoAAaBaYoT Koj
ro npogan ypefoT, MOTNLWMLAH Of CTpaHa Ha KynyBayoT Koj NOTBpAyBa [Aeka € 3arno3HaeH Co YCroBuTe Ha rapaHuujata u
co cuckanHa cmeTka unu akTypa koja ro noTBpAyBa AaTyMOT Ha KynyBake Ha enekTpUYHUOT anapar.

3a nonpaBka v peknamauuja ke Gugat npuMeHn camo 4o6po ncumMcTeHn nymnu!

MonpaskaTa Ha AedekTV NprU3HaTH Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POK Ce M3BEAyBa Ha CMEAHVOT HAauVH: Mo HaLl n3Gop
M nonpasame fedekTHuTe ypeau 6eannaTtHo unm M MeHyBaMme 3a HOBU [JOKOJIKY Ce BO rapaHTHUOT POK W AOKOMKY He e
MOXHO CepBUCUpatbe.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpVUCTU CTPOro Mo ynatcTeaTa U NponvcuTe NponuLLIaHM BO YNaTCcTBOTO.

3a 6e36eaHO paboTerbe CO eNeKTPUYHMOT ypes HEOMXOAHO € KynyBayoT npef Aa 3arnovHe Co KOpUCTEHE Ha YpeaoT, Aa ce
3arnosHae co ynaTcTBOTO 3a ynotpeba, f[a ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e3beaHOCT npu paboTa 1 Aa ro KOpUCTU ypeaoT 3a
Toa LITO € HaBeAeHO BO ynaTcTBOTO. YpefoT 6apa NepuoanyHO YMCTEHE 1 aleKBaTHO OAPXKYBatbe.

lapaHuujaTa He ondaka:

- l'y6ewe Ha 6ojaTa Ha nymnara.

- [lenoBm 1 NOTPOLLHU MaTepujanu Koj nognexar Ha aberbe npu ynotpeba, kako LUTO ce: MacT, Macro,

YeTKVLM, BOAWYY, BarbaLy, POrku1, MOAMOLLKU, MOTOHCKW peMeHU, thrieKCUBUITHO BpaTuno,

narepu, ceMepuHru, knun, paboTHO Tpkarno u ap.

- Onpema v maTepwjanu kako WTo ce: Payku, MnasHuuu, KyTum, 4oAaToLmM 3a HanojyBake 1 ap.

- CTONeHU enekTpUYHN OCUTYPYBaYM U 3aLLITUTK

- MexaHu4ky owwTeTyBaka Ha TENOTO Ha ypenoT, AeKOPaTUBHU ENeMEHTU.

- Kaben v npuknyyoum.

- LlenokynHo oluTeTyBaHe Ha anapaTtoT HacTaHaTo kako nocreauua of noxap, nonnasa, 3emMjotTpec v cr.

MoHnwTyBaKe Ha rapaHumjaTa

MpaBoTo fa ce NOHULLTYM NonpaBkaTa (PEMOHT) BO pamMKuUTe Ha rapaHTHUOT NepuoA e BO CrieaHuBe
cnyyam:

- CepuckujoT 6poj 3aBegeH BO rapaHuumjaTta He oaroBapa Co CEPUCKUjOT 6poj Ha MalumHaTa .

- HanenHuuara 3a naeHtudukaumja 3aneneHa Ha NpomsBofdoT e u3bpuilaHa unv e ncyesHara.

- [lokonky Apyro n1ue Koe He e OBMacTEHWOT cepBuC ce obuae Aa ro nonpaeat Ypeaor.

- [lokonky He ce MojaBu kako peaynTaT Ha HecoopBeTHa ynoTpeba Ha ypefoT (He crefu rv MHCTPYKUMnUTe
HaBefieHN BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KynyBayoT Ui Apyro nuue.

- [lecbkTOT € NpeamnsBMKaH of HeBHUMAaTenHa ynotpeba co anapaTtot

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT WIM CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocrneavua Ha TonekweTo Ha usonauujarta
NpeausBrKaHo of MPeKyMEepPHO KOPUCTEHE Ha anaparor.

- OwTeTyBakaTa Ha pOTOPOT WM CTAaTOPOT pesynTaT Ha NpPeonToBapyBake N OLUTETEH Ha CUCTEMOT
3a BEHTWNauuja koja ce MaHuecTpa co paMHOMEPHO NMOTEMHYBaH€e Ha KONEKTOPOT Ui HaMoTKaTa.
- Hepocturaat 3awiTuTHWTE AWCKOBU, UM APYTU AENOBW KOW Ce AieNn Of CocTaBHaTa ornpema u ce
HameHeTU 3a fa ce ob6e3bean 6e3benHoO paboTere co ypeaoT Kora ce KOPUCTU MPaBUITHO.

- Kabenot 3a HanojyBatse e HagorpagyBaH Unv NPOMeHEeT Of CTpaHa Ha KyrnyBayoT Unv Apyro nvue.

- [lecbekT HacTaHaT of NpeonToBapyBate, O HeJOCTaToK Ha BEHTUNauuja U HeAOBOITHO
NoAMayKyBake Ha NoABWKHUTE AENOBU.

- OwTeTeH nnu GrnokupaH narep kako pesyntat Ha npeonTepeTyBake,npekymepHa paboTa unu npatumHa
- OwTeTeHN Narepu Nopaav NpeonToBapyBake Unu gonrotpajHa paboTa.

- CKpLLEHO Mnermno 3a narepw of, cTpaHa Ha 6rokvpaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKOT (CKpLUEH, n3abeH)

- CKPLLEHO LUMOHKOBO WMV BUITYLLECTO JIEXULLTE

- OwTeTyBake Ha enekTpuYHaTa KyTuja unm enekTpUYHUOT yrpaByBay HacTaHaTo kako pesynTar Ha
npaLimHa unm Kpluexe

- OwTeTyBake Ha pefykLUMoHaTa KyTuja (rnasa) HacTaHaTo Of MeXaHU3aMoT 3a 3aKryyyBaHe

- MNojaBa Ha HeBooGMYaeHa nabaBoCT NOMEry KMUMOT U LUNMHAAPOT Kako pe3ynTaT Ha
npeonTepeTyBake, AoNroTpajHa ynotpeba nnu npatumHa

- OwTeTyBawa HacTaHaTh of paboTa Ha nymnarta “Ha cyBo", 6e3 Boaa.

- OwTeTyBaka HacTaHaTW Of, 3aMp3HyBakse.

KpajHuoT pok 3a nonpaeka Ha ypefoT Koj e NpuMeHa Bo cepBuUCOT e 45 feHa.
OBMacTeHNOT CEPBUC He CHOCY OAFOBOPHOCT 3a onpemMarta [OKOSKY COMCTBEHWKOT He ja NoaurHe efeH
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedI00TEl Kal KATAOKEUOOTEI GCUPPWVA PE TN Anuokparia Tng BouAyapiag oToug Kavoviopoug Kal Ta
TIPOTUTTA VIO T GUPHOPPWON PE OAEG TIG ATTAITAOEIG AOPAAEING.
Mepiexdpevo kail TTEdio EQAPHOYNG TNG EUTTOPIKAG £yyUnong

Eyyunon

H Trepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export Ltd Tapéxel yia TIG avtAieg vepou oTo £€dag@og TNG AnpoKpaTiag TG
BouAyapiag eival 12 priveg. XpAoTng éxel To dikaiwpa TNG eEAeUBEPNG TTOPOXNAG UTTNPECIWV ETTIOKEUNG O€ AOQAANICHEVEG
TEPIOOOU €yyUnNoNg, €pOCOV N €yyunaon YiveTal vo CUUTIANPWOETE TN o@PAyida Kal TNV UTTOypa@r ToU ETTIXEIPNUATIO
TTwAoUVTal TTPAEN TTOU UTTOYPAQETAl ATTO TOV TTEAGTN OTI YVWwpIgel TOUG OPOUG eyyUnong Kal @OPOAOYIKA TAMEIOKT UNXavA
TNV TTapaAaBn fj TNV nUeEpounvia Tou TIHoAoyiou TTou Beixvel ayopdg.

Emokeun kai ETNoTpo@ég yivovTal OekTéG uévo kabapidovtal pnxaveg!

Kartdpynon avayvwpidetal ammd eAGTTWHA €yyunon Hag, €Xel wg €EAG: KATA TNV KPion YOG, €iNaaTe EAEUBEPOI ETTIOKEUN
eAATTWHATIKWY QVTAIO | va TTApEXOUV QVTIKATAOTAON PE VEO, DIGPKEIQ TNG £yyUNONG OEV AVAVEWVETAI.

O1 avTAieg Ba TTPETTEN VA XPNOIUOTIOIEITOI HOVO WG OKOTTO Kal GUUQWVA PE TIG 0dNYiEG.

MNa va eEac@alioTei N ao@aAng AsiToupyia gival UTTOXPEWON TWV TTEAQTWY Va ival EEOIKEIWPEVOG WE TIG 0dNYiEG XPAONG,
KOVOVEG aoQAAEiag KaTd TNV epyacia ge autd Kal To oKUpddepa Kal Tn Xprion. H avTtAia atraiteital TakTIKOG KaBapiopog
Kal N waoTr CuUVTAPNON.

H eyyunon dev KaAUTITEL

- Na @opdTe xpwpaTtog TnG avTAiag

- AVTaAAGKTIKG KOl avaAWOIUa, TO OTToia UTTOKEIVTAI O PBOPE TTOU TIPOKAAEITal aTrd Tn XPAoN, OTTwG: AiTTn, Aadia, TTvéAa,
odnyoi, 0d00TPWTAPES, Ta PAgIAGPIQ, Of KIVNTAPIOl INAVTEG, EUKAUTITO G&ova oUpua, POUAEUdv, o@payides, eUROAwY,
QTEPWTH, KATT?

- Aggooudp Kal avaAwoipa 6TTwG: AaBEg, akpopUala, epudapia, KATT.?

- XWVeUTO aoQAAEIEG KAl TTPOCTATIO

- Mnxavikry BAGRN oTo KUTOG Kal OAQ Ta EEWTEPIKG PEPN TNG OUCKEUAG, CUUTTEPIAGUBAVOUEVWY TWV dIAKOOUNTIKWY

- To kaAwdio kal To BUopa

- H ouvoAikr) BAGBN oTnv avTAia TTou TTPOKARBNKAV OTTO PUOIKEG KATAOTPOPEG OTIWG TTANUUUPEG TTUPKAYIEG,, OEICHOI K.ATT.

Améoupon amoé Tnv eyyunon

“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnOei TNV TTapoxr UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG OTTOIEG:

- Aouvettiig (A Kevo) Tov augovTa apiBuéd Tou dpBpou auTou PE Hia CUPTTANPWHEVN KApTa £yydnong

- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orpa ) evieAwg Agitrel Eva

- NMpooTaBei va aveTiTpeTTTn TTOPEPUBACH OTNV TTAPAVOUN KATAOKAVWON BAoNG UTpEaTia

- Znuiég TTou TTPoKARBNKav Adyw KakAg Xpriong (Un odnyieg) TNG cuoKeUAg atTd Tov TTEAGTN | O€ TPITOUG

- Znpia TTou TrpokaAgital Adyw TNG aTrpOOEKTO XEIPIOPO TNG CUCKEUAG

- BAGBn oT1o oTpo@eio i OTATN, TTOU atroTeAEiTal amd 1o déolyo PETAgU Toug, AGyw TNG TAENG Twv POVWONG TTou
TIPOKaAOUVTaI OTTG TN GUVEXOUEVN UTTEPPOPTWON

- BAGBNn o1o oTpo@eio A aTATN TTOU TTPoKaAoUVTal ATt UTTEPPOPTWON A SlaTapaxn agpiopoU, ekppadeTal aTnv aAAayr Tou
OUAAEKTN ) TTEPIEAiGEIG

- Aev UTTAPYEI TTPOCTATEUTIKO dioKOI, TTAGKEG OTAPIENG 1 GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG SOPAG TNG avTAiag
Kal €XOUV OXEDIOOTEI YIa va €E00@AAICEl TNV ATQOAN Kal owaoTr AeIToupyia

- To kaAwdIio TNG avTAiag éxel TTapaTabei A avTikataoTabei atrd Tov TTEAGTN

- Znpiég Trou TTPoKARBNKav atrd utrep@dPTWON A N EAAEIYPN agpICPOU Kal avETTAPKN AITTavan Twv KIVOUPEVWY EapTNUETWY
- PouAepdv @Bopd 1) ptrhokapioTei AOyw uttep@OpTWaONG, ouvexn AeiToupyia ) ag okévn

- Broken @épel koAdpo

- AapBdavovTag oTragpéva oTpaToTredo QWAIG ITTAOKAPEI i OTTACUEVO KOAGPO

- MapaBiaon Tng akepaidTNTAG TWV OVTILV TWV GAIEUTIKWV EPYOAEiWV (OTTaOUEVA, PBAPUEVA)

- Broken shponkovo i yadwv

- El.Lklyuch MapdAeiyn 1 nAekTpovikd cUoTNua EAEyXoU TTou TTpoKaAoUVTal atTd Tn okdvn A pAgn

- Broken kiBwTio TaxuTATWYV (To KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI ATTO TNV KAEIBAPIG PNXAVIOUO

- H gpedvion apuoikn améoTacn PeTagu euBoAou Kal KUAIVOPOU, WG aTToTEAECHUA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXHA AEITOupyia
1 O€ OKOVN

- 200@1gn PeTagu euBOAoU Kal Tou KUAIVOPOU, WG aTtoTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXN AEIToupyia i o€ okdvn

- Znui€g TTou TTPOKARBNKav atroé TNV avTAia “npog” xwpig vepd. Autd Ba BAdyel TNV afovikr appayida

- ZnMi€G TToU TIPOKARBNKav atroé TNV Katayugn.

H mmpoBeopia yia £€£dwae avakaviopévo avTAieg uTnpeaiag yéoa oe £va prva.

EpyaoTipia dev ival utreUBuvol yia avTAieg, adnTnTa atrd Toug IBIOKTATEG TOUG €va PAvVa JETA TNV VOUINNG TTpoBeopiag
yla emokeun!

AveEApTNTa OTTO TNV EUTTOPIKA €yyUNOn, 0 TTWANTAG €ival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYPN CUPUOPPWONG TWV KATAVOAWTIKWY
ayaBwv ye TN ouuBacn yia Tnv TwAnon ato TAaiolo TNg ZEX.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,

tel.: +359 700 44 155
fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com
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